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Bluetooth je zastitni znak u posjedu svoga
vlasnika, a tvrtka Hewlett-Packard koristi ga
pod licencom. Intel je zastitni znak tvrtke
Intel Corporation u SAD-u i drugim
drzavama. Microsoft i Windows registrirani
su zastitni znaci grupacije Microsoft u SAD-
u.

Podaci koji su ovdje sadrzani podlijezu
promjenama bez prethodne najave. Jedina
jamstva za HP proizvode i usluge iznesena
su u izriCitim jamstvenim izjavama koje
prate takve proizvode i usluge. Nista $to se
ovdje nalazi ne smije se smatrati dodatnim
jamstvom. HP ne snosi odgovornost za
tehnicke ili urednicke pogreske ili propuste
u ovom tekstu.

Prvo izdanje: srpanj 2014.

Broj dokumenta: 786631-BC1

Obavijest o proizvodu

Ovaj priruénik opisuje znacajke koje su
zajednicke vecini modela. Neke znacajke
mozda nece biti dostupne na vasem tablet-
racunalu.

Nisu sve znacajke dostupne u svim
izdanjima sustava Windows. Da biste mogli
koristiti sve funkcije sustava Windows na
ovom tablet-raéunalu, mozda ¢e vam biti
potrebna nadogradnja i/ili zasebno kupljeni
hardver, upravljacki programi i/ili softver.
Detalje potrazite na web-mjestu
http://www.microsoft.com.

Da biste pristupili najnovijem korisni¢kom
priruéniku, otvorite web-mjesto
http://www.hp.com/support i odaberite svoju
drzavu. Odaberite Upravljacki programi i
preuzimanja te slijedite upute na zaslonu.

Softverski uvjeti

Instaliranjem, kopiranjem, preuzimanjem ili
koriStenjem softverskog proizvoda
predinstaliranog na ovom tablet-radunalu
korisnik pristaje na uvjete HP-ova licencnog
ugovora za krajnjeg korisnika. Ako ne
prihvacéate ove licencne uvjete, kao jedini
dostupni pravni lijek mozete vratiti Citav
nekoristeni proizvod (hardver i softver) u
roku od 14 dana da biste ostvarili povrat
cijelog iznosa u skladu s prodavacevim
pravilima o povratu.

Da biste dobili dodatne informacije ili
zatrazili povrat cijelog iznosa koji ste platili
za tablet-racunalo, obratite se prodavacu.


http://www.microsoft.com
http://www.hp.com/support

Obavijest 0 sigurnosnom upozorenju

/\ UPOZORENJE! Kako biste smanjili moguénosti $teta nastalih zbog vruéine ili pregrijavanja
raCunala, racunalo nemojte postavljati izravno na krilo i nemojte blokirati ventilacijske otvore.
Upotrebljavajte racunalo iskljucivo na tvrdoj, ravnoj podlozi. Nemojte dopustiti da druga kruta
povrsina, poput susjednog dodatnog pisaca ili meka povrsina, poput jastuka, tepiha ili odje¢e blokira
protok zraka. Takoder, nemojte dopustiti da tijekom rada ispravlja¢ dode u kontakt s koZzom ili mekom
povrsinom, poput jastuka ili tepiha ili odjece. Rac¢unalo i ispravlja¢ udovoljavaju ograni¢enjima
temperature povrsina do kojih korisnik moze doprijeti, definiranih standardom International Standard
for Safety of Information Technology Equipment (IEC 60950).
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Postavka konfiguracije procesora (samo neki modeli)

/\ UPOZORENJE! Neki su modeli konfigurirani za procesor Intel® Bay Trail-T i operacijski sustav
Windows®. Nemojte mijenjati postavku konfiguracije procesora u datoteci msconfig.exe s Cetiri ili dva
procesora na jedan procesor. Ako to ucinite, tablet-raCunalo nece se ponovno pokrenuti. Morat ¢ete
izvrSiti vracanje tvorni€kih postavki da biste vratili izvorne postavke.
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1 Ispravno pokretanje

Ovo je tablet-racunalo napredan alat osmisljen da poboljSa nacin na koji radite i zabavljate se.
Procitajte ovo poglavlje da biste se informirali o najboljim postupcima za postavljanje tablet-racunala,
mogucnostima koje tablet-racunalo nudi za zabavu te o tome gdje pronaci dodatne HP-ove resurse.

Posjetite trgovinu HP Apps Store

Trgovina HP Apps Store nudi velik izbor popularnih igara, aplikacija za zabavu i glazbu, aplikacija za
produktivnost te HP-ovih ekskluzivnih aplikacija koje mozZete preuzeti na po€etni zaslon. Ponuda se
redovito aZurira te obuhvaéa regionalne sadrzaje i ponude specifi¢ne za pojedine zemlje. Cesto
posjecuijte trgovinu HP Apps Store da biste pronasli nove i aZzurirane znacajke.

@VAZNO: da biste mogli pristupiti trgovini HP Apps Store, morate biti povezani s internetom.

E"%NAPOMENA: znacajka HP picks dostupna je samo u nekim drzavama.

Pregled i preuzimanje aplikacije:
1. Na pocetnom zaslonu odaberite aplikaciju Store.
2. Odaberite HP picks da biste vidjeli sve dostupne aplikacije.

3. Odaberite aplikaciju koju zelite preuzeti, a zatim slijedite zaslonske upute. Kada preuzimanje
zavrsi, aplikacija ¢e se pojaviti na po¢etnom zaslonu.

Najbolji postupci

Nakon postavljanja i registracije tablet-raCunala preporucujemo da poduzmete sljedeée korake da
biste na najbolji nacin iskoristili svoje pametno ulaganje:

e Sigurnosno kopirajte tvrdi disk stvaranjem diskova za oporavak ili izbrisivog pogona za
oporavak. Pogledajte odjeljak Sigurnosno azuriranje, vracanje i oporavljanje na stranici 48.

e  Ako to ve¢ niste ucinili, povezite se s ozienom ili bezicnom mrezom. Pojedinosti potrazite u
odjeliku Povezivanje s mrezom na stranici 14

e Upoznajte hardver i softver tablet-racunala. Dodatne informacije potrazite u odjeljcima
Upoznavanje tablet-racunala na stranici 4 i Uzivanje u znacajkama zabave na stranici 18.

e Aczurirajte ili kupite antivirusni softver. Pogledajte odjeljak Upotreba antivirusnog softvera
na stranici 42.

Posjetite trgovinu HP Apps Store
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Dodatni resursi tvrtke HP

Da biste pronasli resurse s detaljima o proizvodu, uputama i dodatnim informacijama, pogledajte ovu

tablicu.
lzvor Sadrzaj
Upute za postavijanje e  Pregled postavljanja i znacajki tablet-racunala
Pomoc i podrska e  Sirok raspon uputa i savjeta za otklanjanje poteskoéa

Da biste pristupili odjelijku Pomo¢ i podrska:

A Na poc¢etnom zaslonu upisite pomo¢, a zatim iz
prozora za pretrazivanje odaberite Pomo¢ i
podrska. Za podrsku u SAD-u idite na web-
stranicu http://www.hp.com/go/contactHP. Za
podrsku izvan SAD-a idite na web-stranicu
http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwcontact us.html.

Podrska diliem svijeta °

Za podrsku na svom jeziku idite na web-stranicu °
http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwcontact us.html.

Razgovor na mrezi s HP-ovim tehni¢arom
Telefonski brojevi za podrsku

Lokacije HP-ovih servisnih centara

Prirucnik za sigurnost i udobnost °
Pristupanje priru¢niku: °

1. Na pocetnom zaslonu upiSite support
(podrska), a zatim odaberite aplikaciju HP °
Support Assistant.

Na radnoj povrsini sustava Windows dodirnite ili
kliknite ikonu upitnika u podrucju obavijesti na
krajnjem desnom dijelu programske trake.

2. Odaberite Moje rac¢unalo, a zatim Korisnicki
priruénici.

Idite na http://www.hp.com/ergo.

Pravilno postavljanje radne stanice

Smijernice za polozaj tijela i radne navike kojima se postize
ugodniji rad te smanjuje opasnost od ozljeda

Informacije o elektri¢noj i mehanickoj sigurnosti

Obavijesti o propisima, sigurnosti i zastiti okolisa °
Pristupanje dokumentu:

1. Na pocetnom zaslonu upiSite support
(podrska), a zatim odaberite aplikaciju HP
Support Assistant.

Na radnoj povrsini sustava Windows dodirnite ili
kliknite ikonu upitnika u podrucju obavijesti na
krajnjem desnom dijelu programske trake.

2. Odaberite Moje racunalo, a zatim Korisnicki
prirucnici.

Vazne obavijesti o propisima, uklju€uju¢i informacije o
pravilnom odlaganju baterije u otpad

Ograniceno jamstvo* °

Pristupanje dokumentu:

Ispravno pokretanje

Detaljne informacije o jamstvu za tablet-racunalo


http://www.hp.com/go/contactHP
http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html
http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html
http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html
http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html
http://www.hp.com/ergo

lzvor Sadrzaj

1. Na pocetnom zaslonu upiSite support
(podrska), a zatim odaberite aplikaciju HP
Support Assistant.

Na radnoj povrsini sustava Windows dodirnite ili
kliknite ikonu upitnika u podrucju obavijesti na
krajnjem desnom dijelu programske trake.

2. Odaberite Moje racunalo, a zatim Jamstvo i
servis.

Idite na http://www.hp.com/go/orderdocuments.

*HP-ovo ograni¢eno jamstvo koje se primjenjuje izricito na vas proizvod prilozeno je uz korisnicke prirunike na tablet-
racunalu i/ili se nalazi na CD-u/DVD-u prilozenom u paketu. U nekim zemljama/regijama u paketu se nalazi i tiskani
primjerak HP-ova ograni¢enog jamstva. U drzavama/regijama u kojima se jamstvo ne isporucuje u tiskanom obliku, tiskani
primjerak mozete zatraziti na adresi http://www.hp.com/go/orderdocuments ili piSite na sljedecu adresu:

° Sjeverna Amerika: Hewlett-Packard, MS POD, 11311 Chinden Blvd, Boise, ID 83714, SAD
e  Europa, Bliski istok i Afrika: Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063, Cernusco s/Naviglio (Ml), Italija
e  Pacificka Azija: Hewlett-Packard, POD, P.O. Box 200, Alexandra Post Office, Singapur 911507

Kada zatrazite tiskani primjerak jamstva, navedite broj proizvoda, razdoblje jamstva (otisnuto na naljepnici sa serijskim
brojem), ime i poStansku adresu.

VAZNO: NE vraéajte HP-ov proizvod na gore navedene adrese. Da biste pristupili podrici u SAD-u, idite na web-mjesto
http://www.hp.com/go/contactHP. Da biste pristupili podrSci u cijelom svijetu, idite na web-mjesto http://welcome.hp.com/
country/us/en/wwcontact us.html.

Dodatni resursi tvrtke HP 3


http://www.hp.com/go/orderdocuments
http://www.hp.com/go/orderdocuments
http://www.hp.com/go/contactHP
http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html
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2 Upoznavanje tablet-racunala

Pronalazenje informacija o hardveru i softveru

Pronalazenje hardvera
Da biste doznali koji je hardver instaliran na tablet-racunalo, uCinite sljedece:
1. Na poc€etnom zaslonu upiSite upravljacka ploca, a zatim odaberite Upravljacka plo¢a.
—ili—

Na radnoj povrsini sustava Windows desnom tipkom misa kliknite gumb Start, a zatim odaberite
Upravljacka ploca.

2. Odaberite Sustav i sigurnost, zatim Sustav, a potom kliknite Upravitelj uredaja u lijjevom stupcu.
Vidjet ¢ete popis svih uredaja ugradenih u tablet-racunalo.
Da biste pristupili informacijama o hardverskim komponentama sustava i broju verzije BIOS-a,

pritisnite fn+esc (samo neki modeli).

Pronalazenje softvera
Da biste doznali koji je softver instaliran na tablet-racunalu, ucinite sljedece:
A Na pocetnom zaslonu kliknite strelicu dolje u donjem lijevom kutu zaslona.
—ili—

Na radnoj povrsini sustava Windows desnom tipkom miSa kliknite gumb Start, a zatim odaberite
Programi i znagajke.
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Desni rub

QD60 @O

Komponenta Opis
1) | | Priklju¢ak za napajanje Na njega se prikljucuje prilagodnik izmjeni¢nog napona.
(2) USB 3.0 priklju¢ak Sluzi za priklju¢ivanje dodatnog USB uredaja, npr.
S5 tipkovnice, misa, vanjskog pogona, pisaca, skenera ili USB
koncentratora.
(3) HDMI priklju¢ak Sluzi za prikljuCivanje dodatnog videouredaja ili
HES audiouredaja, primjerice televizora visoke razlucivosti,

kompatibilnih digitalnih komponenti ili audiokomponenti ili
pak HDMI uredaja velike brzine.

(4) Cita& memorijskih kartica Cita dodatne memorijske kartice koje omoguéuju pohranu
n podataka, njihovo organiziranje i zajednic¢ko koristenje te
pristup podacima.
Umetanje kartice:

Drzite karticu tako da joj etiketa bude okrenuta prema gore,
a prikljuéci prema utoru. Zatim je umetnite u utor i gurnite
tako da ¢vrsto sjedne na mjesto.

Uklanjanje kartice:

Pritisnite karticu prema unutra tako da iskoci.

(5) .- Tipka Windows Vracéa vas na pocetni zaslon iz otvorene aplikacije ili s
.- radne povrsine sustava Windows.

NAPOMENA: ako ponovno pritisnete tipku s logotipom
sustava Windows, vratit ¢ete se na prethodni zaslon.

(6) ‘_ Gumb za smanjenje glasno¢e Smanjuje glasnoc¢u zvuénika.

7) ‘+ Gumb za povecanje glasnoée Povecava glasnocu zvuénika.

Desni rub 5
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Lijevi rub
N —
(1)

Q

Komponenta

Opis

1) Uti¢nica za audioizlaz (slusalice) / audioulaz
0 (mikrofon)

Sluzi za priklju¢ivanje dodatnih stereozvuénika s
napajanjem, slusalica, malih sluSalica, naglavnih slusalica
ili audiokabela televizora. Sluzi i za priklju€ivanje dodatnog
mikrofona na slu$alicama. Uti¢nica ne podrzava dodatne
uredaje koji imaju samo mikrofon.

UPOZORENJE! Da biste smanijili opasnost od ozljeda,
namijestite glasnocu prije nego stavite slusalice, male
slusalice ili sluSalice s mikrofonom. Dodatne informacije o
sigurnosti potrazite u odjeliku Obavijesti o propisima,
sigurnosti i ocuvanju okolisa. Da biste pristupili tom vodicu,
na pocetnom zaslonu upisite podrska, a zatim odaberite
aplikaciju HP Support Assistant.

NAPOMENA: kada se u uti¢nicu priklju¢i neki uredaj,
zvucnici racunala su onemoguceni.

NAPOMENA: provjerite nalazi li se na kabelu uredaja
Cetverokontaktni utika¢ koji podrzava audioizlaz (slusalice) i
audioulaz (mikrofon).

Poglavlje 2 Upoznavanje tablet-raCunala



Zaslon

h

Komponenta Opis

1) Zvugnici (2) Proizvode zvuk.

) Web-kamera Sluzi za snimanje videozapisa i fotografija. Na nekim su
modelima moguce videokonferencije i razgovori putem
interneta pomodu strujanja videozapisa.

Da biste koristili web-kameru, na po¢etnom zaslonu upisite
kamera, a zatim na popisu aplikacija odaberite Kamera.

3) Zaruljica web-kamere Ukljuéeno: koristi se web-kamera.

(4) Senzor za okolno svjetlo Automatski prilagodava svjetlost zaslona prema svjetlosnim

uvjetima okoline.

Zaslon
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Gornji rub
ﬁﬂ
o6 o
©

Komponenta Opis
1) Unutarnji mikrofoni (2) Snima zvuk.
(2) Gumb za ukljucivanje i iskljuéivanje e Kada je tablet-racunalo isklju¢eno, pritisnite gumb za

(!J njegovo ukljucivanje.

e Kada je tablet-racunalo uklju€eno, kratko pritisnite
gumb da biste pokrenuli stanje mirovanja.

e Kada je tablet-racunalo u stanju mirovanja, kratko
pritisnite gumb da biste izasli iz stanja mirovanja.

e Kada je tablet-racunalo u stanju hibernacije, kratko
pritisnite gumb da biste izasli iz stanja hibernacije.

OPREZ: ako pritisnete i drzite gumb za uklju€ivanje i
isklju€ivanje, izgubit éete podatke koji nisu spremljeni.

Ako je tablet-racunalo prestalo reagirati te postupci za
isklju¢ivanje sustava Windows ne djeluju, pritisnite i drzite
gumb za ukljucivanje i isklju€ivanje barem deset sekundi da
biste iskljucili tablet-racunalo.

Dodatne informacije o postavkama ustede energije potrazite
u mogucnostima ustede energije. Na po¢etnom zaslonu
upiSite napajanje, zatim odaberite Postavke napajanja i
mirovanja, a potom s popisa aplikacija odaberite Napajanje i

mirovanje.
6 0 0
Komponenta Opis
1) Priklju¢ak za priklju¢nu stanicu Povezuje tablet-racunalo s prikljuénom bazom za
tipkovnicu.
(2) Informacije o proizvodu i pravne Pruza informacije o proizvodu i pravne informacije
informacije (samo neki modeli).

Naljepnice

Naljepnice pricvrScene na tablet-raCunalo sadrze informacije koje vam mogu biti potrebne prilikom
otklanjanja potesSkoca sa sustavom ili kada s tablet-raunalom putujete u inozemstvo.

@’VAZNO: sve naljepnice opisane u ovom odjeljku nalaze se na donjem rubu, sa straznje strane ili na
priklju€noj bazi za tipkovnicu.

Poglavlje 2 Upoznavanje tablet-raCunala



e Servisna naljepnica — sadrzi vazne podatke kao oznaku tablet-raCunala. Kada se obratite sluzbi
za podrsku, od vas ¢e se vjerojatno traziti da navedete serijski broj, a mozda i broj proizvoda ili
broj modela. Pronadite te brojeve prije nego $to se obratite sluzbi za podrsku.

Servisna naljepnica izgledat ¢e kao u jednom od dolje navedenih primjera. Potrazite oznaku
najsli¢niju servisnoj naljepnici na vasem tablet-raCunalu.
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Komponenta

(1)  Serijski broj

(2) Broj proizvoda

(3) Razdoblje jamstva

(4) Broj modela (samo odabrani modeli)

e Naljepnica certifikata o autentiCnosti tvrtke Microsoft (samo odredeni modeli prije sustava
Windows 8) — sadrzi klju¢ proizvoda sustava Windows. Klju¢ proizvoda moze vam biti potreban
za azuriranje operacijskog sustava ili otklanjanje poteskoca s njime. HP-ove platforme s
predinstaliranim sustavom Windows 8 ili Windows 8.1 nemaju fizicku naljepnicu, ali imaju
elektronicki instaliran digitalni klju¢ proizvoda.

[ NAPOMENA:  digitalni klju¢ proizvoda automatski prepoznaju i aktiviraju Microsoftovi
operacijski sustavi prilikom ponovne instalacije operacijskog sustava Windows 8 ili Windows 8.1
pomoc¢u metoda oporavka koje je odobrio HP.

e Regulatorna naljepnica — sadrzi informacije o propisima koji se odnose na tablet-raCunalo.

e Naljepnica/naljepnice o certifikatima za bezi¢ne uredaje — daje podatke o dodatnim bezi¢nim
uredajima te oznakama odobrenja nekih drzava ili regija u kojima su ti uredaji odobreni za
upotrebu.

Mijenjanje postavki tableta

Na tablet-raCunalu moguce je prilagoditi prikaz, zakljuCavanje automatskog zakretanja i svjetlinu
zaslona.

Mijenjanje prikaza tableta

Usmijerenije ili prikaz na tablet-racunalu automatski se mijenja iz okomitog u vodoravni i iz vodoravnog
u okomiti.

Mijenjanje postavki tableta 9



1. Da biste na tablet-racunalu promijenili prikaz iz vodoravnog u okomiti, ucinite sljedece:

drzite tablet-racunalo okomito i zatim ga zakrenite za 90 stupnjeva udesno (u smjeru kazaljke na
satu).

2. Da biste na tablet-racunalu promijenili prikaz iz okomitog u vodoravni, ucinite sljedece:

drzite tablet racunalo okomito i zatim ga zakrenite za 90 stupnjeva ulijevo (suprotno od smjera
kazaljke na satu).

PodeSavanje zaklju€avanja automatske rotacije tableta
Da biste prilagodili zaklju¢avanje automatske rotacije svojeg tableta kada je tablet odvojen:

1. Prijedite prstom od desnog ruba dodirne plogice ili dodirnog zaslona ulijevo da bi se prikazali
gumbiéi, a zatim dodirnite Postavke.

2. Dodirnite ikonu Zaslon u donjem desnom dijelu. Dodirnite ikonu Zaklju€avanje automatske
rotacije da biste zakljuc€ali trenutni zaslon na tablet racunalu i onemogudili rotiranje. lkona
prikazuje simbol lokota kada je zaklju¢avanje automatske rotacije uklju¢eno. Da biste iskljudili
zaklju€avanje automatske rotacije, ponovno dodirnite ikonu Zaklju¢avanje automatske rotacije.

PodeSavanje svjetline zaslona tablet racunala

Da biste podesili svjetlinu zaslona:

1. Prijedite prstom od desnog ruba dodirne plogice ili dodirnog zaslona ulijevo da bi se prikazali
gumbici, a zatim dodirnite Postavke.

2. Dodirnite ikonu Zaslon u donjem desnom dijelu. Prikazuje se okomiti kliza¢ kojim se podeSava
svjetlina zaslona.

E/%"NAPOMENA: na radnoj povrsini sustava Windows takoder mozete dodirnuti ikonu Mjera¢ napajanja
u podrucju obavijesti na krajnjem desnom kraju programske trake, pa zatim dodirnite PodeSavanje
svjetline zaslona, a potom pomaknite kliza¢ pored Svjetline zaslona na dnu zaslona.

10 Poglavlje 2 Upoznavanje tablet-racunala



3 Upotreba prikljuéne baze za tipkovnicu

Tablet-racunalo ima odvojivu prikljuénu bazu za tipkovnicu u punoj veli€ini za lakSu navigaciju.

Komponente prikljuCne baze za tipkovnicu
Tipke

DEH @)
0 ©

‘ | :
= - =

Komponenta Opis

(1) Tipka esc Prikazuje podatke o sustavu ako se pritisne zajedno s tipkom
fn.

(2) Tipke za radnju Pokrecu izvrS§avanje €esto koristenih funkcija sustava.

NAPOMENA: na nekim modelima funkcijska tipka f5
omogucuje uklju€ivanje i isklju€ivanje znacajke pozadinskog
osvjetljenja priklju¢ne baze za tipkovnicu.

(3) Prikljucak za prikljuénu stanicu Povezuje tablet s prikljuénom bazom za tipkovnicu.
4) .- Tipka Windows Vraca vas na pocetni zaslon iz otvorene aplikacije ili s radne
.- povrsine sustava Windows.

Komponente priklju¢ne baze za tipkovnicu 11



Komponenta Opis

NAPOMENA: ako ponovno pritisnete tipku Windows, vratit
Cete se na prethodni zaslon.

(5) Podrucje dodirne plocice Cita vase geste prstom za pomicanje pokazivaca ili
aktiviranje stavki na zaslonu.

NAPOMENA: dodirna plo¢ica podrzava i geste prelaska
prstom od ruba. Dodatne informacije potrazite u odjeljku
Navigacija po zaslonu na stranici 24.

Zaruljice

Komponenta Opis

1) ‘ Zaruljica iskljuéenog zvuka e  Zuto: zvuk tablet-radunala iskljugen je.

e Iskljuéeno: zvuk tablet-raunala ukljucen je.

(2) Zaruljica funkcije Caps Lock Uklju€eno: funkcija Caps Lock ukljuena je, $to znaci da se
prilikom unosa teksta koriste sva velika slova.

Povezivanje tablet-racunala s prikljuchom bazom za
tipkovnicu

Baza za tipkovnicu moze se upotrebljavati ili priklju¢ena na tablet-racunalo ili se moze Koristiti
odvojeno, nakon $to su uredaji upareni.

12 Poglavlje 3 Upotreba priklju¢ne baze za tipkovnicu



A Da biste povezali tablet-racunalo s bazom za tipkovnicu, umetnite priklju€ak za prikljuénu stanicu
tablet-racunala u priklju¢ak za priklju¢nu stanicu baze za tipkovnicu.

@NAPOMENA: da biste uklonili tablet-racunalo iz prikljuéne baze za tipkovnicu, povucite ga iz
nje.

Sklapanije prikljucne baze za tipkovnicu u stalak

Priklju€nu bazu za tipkovnicu mozete sklopiti u stalak pod kutom od 120 ili 135 stupnjeva.

Sklapanje priklju¢ne baze za tipkovnicu u stalak 13



Povezivanje s mrezom

Tablet-racunalo mozete ponijeti sa sobom gdje god putujete. No svijet mozete istrazivati i kod kuce te
pristupati informacijama na milijunima web-mjesta pomocu tablet-racunala i ozi€ene ili beZicne
mrezne veze. Ovo ¢e vam poglavlje pomoci da se povezete s tim svijetom.

Povezivanje s bezicnom mrezom

BeZi¢na tehnologija prenosi podatke radiovalovima, a ne Zicama. Vase tablet-racunalo mozda sadrzi

jedan ili viSe sljedecih bezi¢nih uredaja:

e Uredaj za bezicnu lokalnu mrezu (WLAN) — povezuje tablet-raCunalo s bezi¢nim lokalnim
mrezama (Cesto se nazivaju Wi-Fi mreze, bezi¢ni LAN ili WLAN) u uredima tvrtki, vaSem domu,
na javnim mjestima kao Sto su aerodromi, restorani, kafici, hoteli i sveucilista. U WLAN mreZi
mobilni bezi¢ni uredaj u tablet-raCunalu razmjenjuje informacije s bezi¢nim usmjerivacem ili
pristupnom to¢kom.

e  Bluetooth uredaj (samo odabrani modeli) — stvara osobne lokalne mreze (PAN) za povezivanje
drugih Bluetooth uredaja, npr. tablet-racunala, telefona, pisaca, slusalica, zvucnika i fotoaparata.
Na osobnoj lokalnoj mrezi (PAN-u) svaki uredaj izravno komunicira s ostalim uredajima te
moraju biti relativno blizu jedan drugome — obi¢no u dosegu od 10 metara.

Dodatne informacije o bezi¢noj tehnologiji, internetu i umrezavanju potrazite u informacijama i
vezama na web-mjesta u Pomodi i podrsci. Na pocetnom zaslonu upisite pomo¢, a zatim odaberite
Pomoé i podrska.

Upotreba kontrola bezi¢ne veze

Bezi¢nim uredajima na tablet-racunalu mozete upravljati pomoc¢u naredbi operacijskog sustava.

Koristenje kontrola operacijskog sustava

Centar za mrezu i zajednicko koriStenje omogucuje vam postavljanje veze ili mreze, povezivanje s
mrezom te dijagnosticiranje i popravak mreznih problema.

Da biste koristili kontrole operacijskog sustava, uCinite sljedece:
1. Na poc€etnom zaslonu upiSite upravljacka ploca, a zatim odaberite Upravljacka plo¢a.
2. Odaberite Mreza i internet, a zatim Centar za mreze i zajednicko koristenje.

Da biste doznali viSe, na pocetnom zaslonu upisite pomo¢, a zatim odaberite Pomo¢ i podrska.

Zajednicko koristenje podataka i pogona i pristup softveru

14

Kada je tablet-raCunalo dio mreze, niste ograniCeni samo na upotrebu informacija koje su pohranjene
na tablet-racunalu. Mrezna tablet-racunala mogu medusobno razmjenjivati softver i podatke.

A Na pocetnom zaslonu upiSite pomo¢, a zatim odaberite Pomo¢ i podrska.
—ili—

Na radnoj povrsini sustava Windows dodirnite ili kliknite ikonu upitnika u podruc¢ju obavijesti na
krajnjem desnom dijelu programske trake.
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E"jNAPOMENA: kada je disk poput DVD filma ili igre zasti¢en od kopiranja, ne mozete ga zajednicki
koristiti.

Upotreba WLAN-a

Pomoéu WLAN uredaja mozete pristupati beZi¢noj lokalnoj mrezi (WLAN) koja je sastavljena od
drugih tablet-racunala i dodataka koji su povezani bezi¢nim usmjerivacem ili pristupnom to¢kom.

E/?NAPOMENA: izrazi bezicni usmjerivaci bezicna pristupna focka Cesto se upotrebljavaju kao
sinonimi.

e Siroki raspon WLAN-ova, kao $to je poslovni ili javni WLAN, obiéno koristi beZiéne pristupne
toCke koje se mogu prilagoditi velikom broju tablet-racunala i dodataka te mogu odvojiti kriticne
mrezne funkcije.

e  Kucni ili uredski WLAN obi¢no koristi bezi¢ni usmjeriva¢ koji omoguéuje zajednicku internetsku
vezu, zajedni¢ku upotrebu pisaCa i datoteka bez potrebe za dodatnim hardverom ili softverom za
nekoliko bezi¢nih i ozi¢enih tablet-raCunala.

Da biste upotrijebili uredaj za WLAN na tablet-racunalu, morate se povezati s infrastrukturom WLAN-
a (koju omogucéuje davatelj usluga ili javna odnosno poslovna mreza).

Koristenje davatelja internetskih usluga (ISP)

Kada postavljate pristup internetu u svom domu, morate stvoriti raCun kod davatelja internetskih
usluga (ISP). Kontaktirajte lokalnog pruzatelja internetskih usluga (ISP) za kupnju internetske usluge i
modema. ISP ¢e vam pomo¢i postaviti modem, instalirati mrezni kabel za povezivanje bezi¢nog
raCunala s modemom te provjeriti internetsku uslugu.

E"jNAPOMENA: ISP ¢e vam dati korisni€ki ID i zaporku za pristup internetu. ZabiljezZite te podatke te ih
pohranite na sigurno mjesto.

Povezivanje s bezi€nom mrezom
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Postavljanje beziéne mreze WLAN
Da biste postavili WLAN i povezali se s internetom, potrebna je sljede¢a oprema:

e  Sirokopojasni modem (DSL ili kabelski) (1) i usluga brzog interneta zakupljena od davatelja
internetskih usluga

e  Bezi¢ni usmjerivac (2) (kupuje se zasebno)

e  bezi¢no racunalo (3)

@NAPOMENA: u neke je modeme ugraden bezi¢ni usmjerivac. Informacije o vrsti modema koji imate
zatrazite od davatelja internetskih usluga.

llustracija u nastavku prikazuje primjer instalacije bezicne mreze koja je povezana na internet.

e
X
@ .ﬁ‘h,

Kako se vasa mreza $iri, dodatna bezi¢na i oZicena tablet-raunala mogu se povezati na mrezu za
pristup internetu.

Pomoc za postavljanje WLAN-a potrazite u informacijama koje ste dobili s usmjerivacem ili od vaseg
ISP-a.

Konfiguriranje beziénog usmjerivaca

Upute za konfiguriranje bezi¢nog usmjerivaca potrazite u informacijama koje ste dobili od
proizvodaca usmijerivaca ili od davatelja internetskih usluga.

E/%"NAPOMENA: preporucuje se da za pocetak novo bezi¢no tablet raCunalo povezZete s usmjerivaem
pomoc¢u mreznog kabela koji se isporu€uje s usmjerivacem. Kada se tablet-racunalo uspjesno
poveze s internetom, iskljucite kabel te internetu pristupite putem bezi¢ne mreze.

Zastita WLAN-a

Kada postavljate WLAN mrezu ili pristupate postoje¢oj WLAN mrezi, uvijek omogudite sigurnosne
znaCajke za zastitu mreze od neovlastenog pristupa. WLAN-ovi na javnim mjestima (javnim
pristupnim tockama), kao Sto su kafic¢i i aerodromi, mozda nisu sigurni. Ako ste zabrinuti za sigurnost
svojeg tablet-racunala na nekoj javnoj pristupnoj tocki, ograni€ite mrezne aktivnosti na e-postu koja
nije povjerljive prirode te na osnovno pregledavanje interneta.

Bezi¢ni radijski signali putuju izvan mreze, stoga drugi WLAN uredaji mogu uhvatiti nezasti¢ene
signale. Poduzmite sljedece mjere opreza da biste zastitili svoj WLAN:

e  Upotrijebite vatrozid.

Vatrozid provjerava podatke i zahtjeve koji se $alju mrezi te odbacuje sumnjive stavke. Dostupni
su softverski i hardverski vatrozidi. Neke mreze upotrebljavaju kombinaciju obje vrste.

e  Upotrijebite bezi¢no Sifriranje.

Bezi¢no Sifriranje upotrebljava sigurnosne postavke za Sifriranje i deSifriranje podataka koji se
prenose preko mreze. Da biste doznali viSe, na poetnom zaslonu upisite pomo¢, a zatim
odaberite Pomoé i podrska.
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Povezivanje s WLAN-om

Da biste se povezali s WLAN-om, slijedite ove korake:

1.

6.

199y,

Provjerite je li uklju€en uredaj za WLAN. Ako je uredaj ukljucen, zaruljica za bezi¢nu vezu je
uklju€ena. Ako je zaruljica za bezi¢nu vezu isklju€ena, pritisnite gumb za bezi¢nu vezu.

NAPOMENA: kada su svi bezi¢ni uredaji iskljuceni, na nekim je modelima zaruljica za bezi¢nu
vezu zute boje.

Na pocetnom zaslonu postavite pokaziva¢ u gornji desni ili donji desni kut zaslona da bi se
prikazali gumbicéi.

Odaberite Postavke pa kliknite ikonu statusa mreze.
Odaberite WLAN s popisa.
Kliknite Povezi.

Ako je rije¢ o WLAN-u s omoguéenom zastitom, morat ¢ete unijeti sigurnosni kod. UpiSite kod, a
zatim kliknite Prijava da biste dovrsili povezivanje.

@NAPOMENA: ako nije naveden nijedan WLAN, mozda niste u dometu bezi¢nog usmjerivaca ili

pristupne tocke.

@NAPOMENA: ako ne vidite WLAN s kojim se zelite povezati, na radnoj povrsini sustava

— Windows desnom tipkom misa kliknite ikonu statusa mreZe, a potom odaberite Otvori centar za

mrezu i zajednicko koristenje. Kliknite Postavljanje nove veze ili mreze. Prikazat ce se popis
mogucénosti koji omoguéuje ruéno pretrazivanje i povezivanje s mrezom ili stvaranje nove
mrezne veze.

Slijedite upute na zaslonu da biste dovrsili povezivanje.

Da biste nakon uspostave veze provijerili naziv i status mreze, postavite pokaziva¢ mida iznad ikone
mreznog statusa u podrucju obavijesti na krajnjem desnom dijelu programske trake.

E"/f’NAPOMENA: funkcionalni domet (domet bezi¢nog signala) ovisi o implementaciji WLAN-a,
proizvodacu usmijerivaca te interferenciji s drugim elektroni¢kim uredajima ili o strukturalnim
preprekama, kao $to su zidovi i podovi.

Koristenje Bluetooth bezi¢nih uredaja (samo odabrani modeli)

Bluetooth uredaji omogucuju beziénu komunikaciju kratkog dometa koja zamjenjuje tradicionalno
fiziCko kabelsko povezivanje elektronickih uredaja kao $to su:

Racunala (stolno racunalo, prijenosno ra¢unalo, ru¢no racunalo)
Telefoni (mobitel, bezi¢ni telefon, pametni telefon)

Uredaji za obradu slike (pisag, fotoaparat)

Uredaji za zvuk (slusalice, zvucnici)

Mis

Bluetooth uredaji pruzaju mogucnost ravnopravnog umrezavanja koje dozvoljava postavljanje PAN-a
(osobne podruéne mreze) Bluetooth uredaja. Informacije o konfiguriranju i upotrebi Bluetooth uredaja
potrazite u softverskoj pomoci za Bluetooth.

Povezivanje s bezi€nom mrezom
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5 Uzivanje u znaCajkama zabave

HP-ovo tablet-racunalo koristite kao srediSnje mjesto za zabavne sadrzaje, na kojem se mozete
druziti putem web-kamere, slusati glazbu i upravljati njome te preuzimati i gledati filmove. Da biste
tablet-racunalo pretvorili u jo$ napredniji centar za zabavne sadrzaje, prikljucite vanjske uredaje kao
Sto su monitor, projektor i televizor ili pak prikljucite zvucnike i slusalice.

Multimedijske znacCajke

Ovo su neke od znacajki za zabavne sadrzaje na tablet-raCunalu.

Komponenta

Opis

1) Uti€nica za audioizlaz (sluSalice) /
0 audioulaz (mikrofon)

Proizvodi zvuk kada su u audioizlaz priklju¢eni
dodatni stereozvucnici s napajanjem, slusalice, male
slusalice, naglavne sluSalice ili TV zvuk. Sluzi i za
priklju¢ivanje dodatnog mikrofona na slusalicama.
Uti¢nica ne podrzava dodatne uredaje koji se mogu
koristiti samo kao mikrofon.

UPOZORENJE! Da biste smanijili opasnost od
ozljeda, namjestite glasnocu prije nego stavite
sluSalice, male slusalice ili sluSalice s mikrofonom.
Dodatne informacije o sigurnosti potrazite u odjeljku
Obavijesti o propisima, sigurnosti i ocuvanju okolisa.
Da biste pristupili tom vodi¢u, na po¢etnom zaslonu
upiSite podrska, a zatim odaberite aplikaciju HP
Support Assistant.

NAPOMENA: kada se u uti¢nicu prikljuéi neki
uredaj, zvucnici racunala su onemoguceni.

NAPOMENA: provijerite ima li uredaj
Cetverovodicki priklju¢ak koji podrzava audioizlaz
(slusalice) i audioulaz (mikrofon)

(2) Zvucnici

Proizvode zvuk.
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Komponenta

Opis

(©)

Web-kamera

Sluzi za snimanje videozapisa i fotografija. Na nekim
su modelima moguce videokonferencije i razgovori
putem interneta pomocu strujanja videozapisa.

Na pocéetnom zaslonu upisite kamera, a zatim s
popisa aplikacija odaberite Kamera.

)

Zaruljica web-kamere

Uklju¢eno: koristi se web-kamera.

®)

Unutarnji mikrofoni (2)

Snima zvuk.

(6)

Gumb za ukljucivanje i isklju¢ivanje

e Kada je tablet-racunalo isklju¢eno, pritisnite
gumb za njegovo ukljucivanje.

e Kada je tablet-racunalo uklju¢eno, kratko
pritisnite gumb da biste pokrenuli stanje
mirovanja.

e Kada je tablet-racunalo u stanju mirovanja,
kratko pritisnite gumb da biste iza$li iz stanja
mirovanja.

e Kada je tablet-racunalo u stanju hibernacije,
kratko pritisnite gumb da biste izasli iz stanja
hibernacije.

OPREZ: ako pritisnete i drzite gumb za
ukljucivanje i iskljucivanje, izgubit ¢ete podatke koji
nisu spremljeni.

Ako je tablet-racunalo prestalo reagirati te postupci
za isklju¢ivanje sustava Windows ne djeluju,
pritisnite i drzite gumb za ukljucivanje i isklju¢ivanje
barem deset sekundi da biste iskljucili tablet-
racunalo.

Dodatne informacije o postavkama ustede energije
potrazite u moguénostima ustede energije. Na
pocetnom zaslonu upisite napajanje, zatim
odaberite Postavke napajanja i mirovanja, a potom s
popisa aplikacija odaberite Napajanje i mirovanje.

@) d+

Gumb za poveéavanje/smanjivanje
glasnoc¢e

Povecava ili smanjuje glasnoéu zvuénika.

® anl
mm

Gumb Windows

Vraéa vas na pocetni zaslon iz otvorene aplikacije ili
s radne povrsine sustava Windows.

NAPOMENA: ako ponovno pritisnete tipku s
logotipom sustava Windows, vratit ¢ete se na
prethodni zaslon.

B

Cita& memorijskih kartica

Cita dodatne memorijske kartice koje omoguéuju
pohranu podataka, njihovo organiziranje i zajedni¢ko
koristenje te pristup podacima.

Umetanje kartice:

Drzite karticu tako da joj etiketa bude okrenuta
prema gore, a priklju¢ci prema utoru. Zatim je
umetnite u utor i gurnite tako da ¢vrsto sjedne na
mjesto.

Multimedijske znacajke
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Komponenta Opis

Uklanjanje kartice:

Pritisnite karticu prema unutra tako da iskoci.

(10) HDMI priklju¢ak Sluzi za priklju€ivanje dodatnog videouredaja ili
HES audiouredaja, primjerice televizora visoke
razlucivosti, neke kompatibilne digitalne
komponente ili audiokomponente, ili pak HDMI
uredaja velike brzine.

11) USB 2.0 priklju¢ak Sluzi za priklju¢ivanje dodatnog USB uredaja, npr.
B tipkovnice, misa, vanjskog pogona, pisaca, skenera
ili USB koncentratora.

a

(12) Priklju¢ak za napajanje Na njega se priklju€uje prilagodnik izmjeni¢nog
[ ! napona.

Upotreba web-kamere

Tablet-rac¢unalo ima integriranu web-kameru koja snima videozapise i fotografije. Na nekim su
modelima omoguéene videokonferencije i razgovori putem interneta pomoéu strujanja videozapisa.

A Da biste pokrenuli web-kameru, na po¢etnom zaslonu upiSite kamera, a zatim na popisu
aplikacija odaberite Kamera.

Detalje o koristenju web-kamere potrazite u pomodi i podrsci. Na poCetnom zaslonu upisite pomo¢, a
zatim odaberite Pomo¢ i podrska.

Upotreba zvuka

Na tablet-ra¢unalu ili odabranim modelima uz pomo¢ vanjskog optiCkog pogona mozete reproducirati

glazbene CD-ove, preuzimati i slusati glazbu, emitirati audiosadrzaj s weba (ukljuCujuéi radio), snimati
audiodatoteke ili kombinirati audiodatoteke i videodatoteke u multimedijski sadrzaj. Da biste povecali

uzitak slusanja, prikljucite vanjske audiouredaje, npr. zvucnike ili sluSalice.

Povezivanje zvucénika

OzZi¢ene zvucnike mozete s racunalom povezati prikljucivanjem na USB prikljucak ili uticnicu za
audioizlaz (slusalice) na tablet-racunalu ili pak priklju¢noj stanici.

Da biste povezali bezi¢ne zvucnike s tablet-racunalom, slijedite upute proizvodaca uredaja. Da biste
povezali zvucnike visoke razlucivosti s tablet-raunalom, pogledajte odjeljak Postavljanje HDMI zvuka
na stranici 22. Prije priklju€ivanja zvu€nika smanijite glasnoéu zvuka.

Priklju€ivanje sluSalica i mikrofona

OziCene slusalice ili sluSalice s mikrofonom mozete prikljuditi u uti¢nicu za audioizlaz (slusalice) /
utinicu za audioulaz (mikrofon) na tablet-racunalu. Komercijalno su dostupne brojne slusalice s
integriranim mikrofonima.
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Da biste na tablet-racunalo priklju€ili beZicne slusalice ili sluSalice s mikrofonom, slijedite upute
proizvodaca uredaja.

A UPOZORENJE! Da biste smanijili opasnost od ozljede, stiSajte zvuk prije no Sto stavite slusalice,
udne slusalice ili naglavne sluSalice. Dodatne sigurnosne informacije potrazite u Obavijestima o
propisima, sigurnosti i ocuvanju okolisa. Da biste pristupili tom vodi€u, na po€etnom zaslonu upiSite
podrka, a zatim odaberite aplikaciju HP Support Assistant.

Testiranje audioznacajki

Da biste provijerili audiofunkcije na tablet-raCunalu, slijedite ove korake:
1. Na pocetnom zaslonu upiSite upravljacka ploca, a zatim odaberite Upravljacka ploca.
2. Odaberite Hardver i zvuk, a zatim Zvuk.

3. Kada se otvori prozor Zvuk, odaberite karticu Sound (Zvukovi). U odjeljku Dogadaji programa
odaberite bilo koji zvuk, primjerice zvuéni signal ili alarm, a zatim odaberite Provjera.

Trebali biste Cuti zvuk iz zvu€nika ili priklju€enih slusalica.
Da biste provijerili funkcije snimanja na tablet-raCunalu, slijedite ove korake:
1. Na pocetnom zaslonu upiSite zvuk, a zatim odaberite Snima¢ zvuka.
2. Kliknite Zapo€ni snimanje, a zatim govorite u mikrofon.
3. Spremite datoteku na radnu povrsinu.
4. Otvorite multimedijski program i reproducirajte snimku.
Da biste provijerili ili promijenili audiopostavke tablet-raCunala, slijedite ove korake:
1. Na poCetnom zaslonu upiSite upravljacka ploca, a zatim odaberite Upravljacka plo¢a.

2. Odaberite Hardver i zvuk, a zatim Zvuk.

Upotreba funkcije za videozapise

Tablet-racunalo je snazan videouredaj koji omogucuje gledanje videozapisa koji se strujanjem
prenose s vasih omiljenih web-mjesta te preuzimanje videozapisa i filmova radi gledanja na tablet-
raCunalu bez povezivanja s mreZzom.

Da biste povecali uzitak gledanja, povezite vanjski monitor, projektor ili TV putem videopriklju¢ka na
tablet-racunalu.

E/fVA?NO: provjerite je li vanjski uredaj priklju¢en na odgovarajuci priklju€ak na tablet-racunalu
pomocu odgovarajuceg kabela. Pregledajte upute proizvodaca uredaja.

Povezivanje videouredaja putem HDMI kabela

[Ef NAPOMENA:  za povezivanje HDMI uredaja s tablet-racunalom potreban je HDMI kabel, koji se
prodaje zasebno.

Da biste prikazali sliku zaslona tablet-racunala na TV-u ili monitoru visoke razluCivosti, poveZite
uredaj visoke definicije prema sljedec¢im uputama.

1. Jedan kraj HDMI kabela prikljucite u HDMI priklju¢ak tablet-racunala.

Upotreba funkcije za videozapise
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HDMI

2. Prikljucite drugi kraj kabela u TV ili monitor visoke razlugivosti.

3. Pritisnite f4 da biste sliku zaslona tablet-raCunala naizmjence prebacivali iz jednog u drugo od
Cetiri stanja prikaza:

e  Samo zaslon PC-ja: prikaz slike sa zaslona samo na tablet-racunalu.

e Dupliciraj: istodobni prikaz slike sa zaslona na tablet-radunalu i na vanjskom uredaju.
e  Prosiri: prikaz proSirene slike sa zaslona i na tablet-racunalu i na vanjskom uredaju.
e  Samo vanjski uredaj: prikaz slike sa zaslona samo na vanjskom uredaju.

Svakim pritiskom na f4 mijenjate nacin prikaza.

E"{NAPOMENA: da biste postigli najbolje rezultate, osobito ako odaberete moguénost
"ProSireno", prilagodite razlucivost zaslona vanjskog uredaja na nacin opisan u nastavku. Na
pocetnom zaslonu upiSite upravljacka ploca, a zatim odaberite Upravljacka ploc¢a.
Odaberite Izgled i personalizacija. U odjeljku Zaslon odaberite Prilagodavanje razlucivosti
zaslona.

Postavljanje HDMI zvuka

HDMI je jedino videosucelje koje podrzava video i audiosadrzaje visoke razlucivosti. Kada povezete
HDMI TV s tablet-racunalom, mozete ukljuciti HDMI zvuk prac¢enjem sljedecih koraka:

1. Desnom tipkom miSa kliknite ikonu Zvuénik u podrucju obavijesti koje se nalazi na krajnjem
desnom dijelu programske trake, a zatim kliknite Uredaji za reproduciranje.

2. Na kartici Reprodukcija odaberite naziv digitalnog izlaznog uredaja.
3. Kliknite Postavi zadano, a zatim kliknite U redu.
Vrac¢anje zvuka na zvuénike tablet-raCunala:

1. Desnom tipkom misa kliknite ikonu zvuénika u podrucju obavijesti na desnom kraju programske
trake, a zatim kliknite Uredaiji za reproduciranje.

2. Na kartici Reprodukcija kliknite Zvuénici.

3. Kiliknite Postavi zadano, a zatim kliknite U redu.
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Otkrivanje bezi€nih zaslona kompatibilnih sa standardom Miracast i povezivanje
s njima (samo odredeni modeli)

Da biste otkrili beZi¢ne zaslone kompatibilne sa standardom Miracast i povezali se s njima bez
izlaska iz trenutnih aplikacija, slijedite korake u nastavku.

Da biste otvorili Miracast, ucinite sljedece:

A Pokazite na gornji desni ili donji desni kut po€etnog zaslona da bi se prikazali gumbici, kliknite
Uredaiji, zatim Projekt, a potom pratite upute na zaslonu.

—ili -
Na odabranim modelima tablet-raéunala, na pocetnom zaslonu kliknite ikonu HP Quick Access
to Miracast, a zatim slijedite na upute na zaslonu.
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6 Navigacija po zaslonu

Da biste se brzo vratili na pocetni zaslon, pritisnite tipku sustava Windows == na tipkovnici ili gumb
sustava Windows il na tablet-racunalu.
ol |

Po zaslonu tablet-racunala moZete se kretati na sljedece nacine:
e dodirnim gestama

e tipkovnicom i dodatnim miSem (kupuju se zasebno)

E%'fNAPOMENA: vanjski USB mis (kupuje se zasebno) mozete povezati s USB prikljuCcima na tablet-
racunalu.

Upotreba dodirne plocice i gesti dodirnog zaslona

Dodirna ploc¢ica omogucuje kretanje zaslonom tablet-raCunala i upravljanje pokazivacem
jednostavnim dodirnim gestama. Da biste se kretali dodirnim zaslonom, mozete koristiti lijevu i desnu
tipku dodirne plo€ice kao odgovarajuce tipke na vanjskom miSu. Takoder mozete prilagoditi geste i
pogledati pokazne prikaze rada gesti.

Na pocetnom zaslonu upiSite upravljacka ploca, zatim odaberite Upravljacka ploc¢a, a potom
Hardver i zvuk. U odrednici Uredaiji i pisaci odaberite Mis.

@NAPOMENA: vecina ovdje prikazanih gesti moze se koristiti na dodirnoj plogici ili dodirnom zaslonu.
Geste dodirne ploc€ice nisu podrzane u svim programima.

Dodir

Pomocu geste dodira/dvostrukog dodira odaberite ili otvorite stavku na zaslonu.

e Pokazite na stavku na zaslonu, a zatim jednim prstom dodirnite zonu dodirne plocice da biste je
odabrali. Dva puta dodirnite stavku da biste je otvorili.

Pomicanje dvama prstima

Koristite gestu pomicanja dvama prstima da biste se na stranici ili slici pomicali gore, dolje ili na
stranu.

e Postavite dva prsta na zonu dodirne plocice, lagano ih razmaknite, a potom ih povucite gore,
dolje, lijevo ili desno.
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Zumiranje pincetnim pokretom s dva prsta

Koristite uvecavanje/smanjivanje prikaza dvama prstima da biste smanijili ili uvecali slike ili tekst.

e  Stavku mozete smanijiti tako da stavite dva prsta odvojeno na podrucje dodirne plocice, a zatim
prste priblizite.

e  Stavku mozete povecati tako da stavite dva prsta zajedno na dodirnu plocicu, a zatim
razmaknete prste.

&
P

Klik s dva prsta

Koristite gestu klika s dva prsta da biste otvorili izbornik za objekt na zaslonu.

E"{NAPOMENA: klik s dva prsta pokrece istu funkciju kao i klik desnom tipkom misa.

e Postavite dva prsta na zonu dodirne plocice i pritisnite prema dolje da biste otvorili izbornik
mogucnosti za odabrani objekt.

Prelazak prstom od desnog ruba

Da biste pristupili gumbic¢ima koji vam omoguéuju pretrazivanje, zajedni¢ko koristenje, pokretanje
aplikacija, pristupanje uredajima ili mijenjanje postavki, koristite prelazak prstom od desnog ruba.

e Polagano prijedite prstom od desnog ruba dodirne plocice prema sredini da biste prikazali
gumbice.

Upotreba dodirne plocice i gesti dodirnog zaslona
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PovlaCenje prstom s lijevog ruba

Prijedite od lijevog ruba zaslona udesno za prikaz otvorenih aplikacija da biste im mogli brzo
pristupiti.

e Polako prijedite prstom od lijevog ruba dodirne plocCice prema sredini da biste se prebacili s
jedne aplikacije na drugu. Ne podizudéi prst prijedite njime natrag prema lijevom rubu da bi se
prikazale sve otvorene aplikacije.

PovlaCenje prstom s gornjeg i donjeg ruba

Koristite povlagenje s gornjeg ili donjeg ruba da biste prikazali naredbene moguénosti aplikacije
kojima mozete prilagoditi otvorene aplikacije.

@VAﬁNO: kada je otvorena neka aplikacija, u€inak povlacenja s gornjeg ruba ovisi o aplikaciji.

e Lagano povucite prstom s gornjeg ili donjeg ruba da biste otkrili naredbene moguc¢nosti
aplikacije.

{

Klizanje jednim prstom (samo dodirni zaslon)

Klizite jednim prstom za kretanje ili pomicanje kroz popise i stranice ili za pomicanje objekta.
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e Da biste se pomicali po zaslonu, lagano klizite jednim prstom po zaslonu u smjeru u kojem se
zelite kretati.

e Da biste povlacili objekt, pritisnite ga i drzite, a potom povucite da biste ga pomaknuli.

KoriStenje prikljuCne baze za tipkovnicu i miSa

Priklju¢na baza za tipkovnicu i mi§ omogucuju unos, odabir stavki, kretanje i iste funkcije kao i
dodirne geste. Baza za tipkovnicu omogucuje upisivanje, a akcijske tipke i tipkovni pre¢aci
omogucuju izvrSavanje specifiCnih funkcija.

_O_ SAVJET: tipka s logotipom sustava Windows 1| na prikljucnoj bazi za tipkovnicu omogucuje brz

u
povratak na pocetni zaslon iz otvorene aplikacije ili radne povrsine sustava Windows. Ponovnim
pritiskom tipke s logotipom sustava Windows vraéate se na prethodni zaslon.

E%?NAPOMENA: ovisno o drzavi ili regiji, tipke i funkcije prikljuéne baze za tipkovnicu mogu se
razlikovati od onih spomenutih u ovom odjeljku.

Koristenje tipki

Pomodu odredenih tipki i kombinacija tipki mozete brzo pristupiti informacijama ili obaviti odredene
funkcije.

Upotreba tipki za radnje

Akcijska tipka izvodi dodijeljenu funkciju. Ikone na funkcijskim tipkama predstavljaju funkciju
dodijeljenu toj tipki.

Da biste upotrijebili funkciju akcijske tipke, pritisnite i drzite tipku.

lkona Tipka Opis
1 Otvara odjeljak Pomo¢ i podrska, koji sadrzi vodice, informacije o operacijskom
Q sustavu Windows i tablet-racunalu, odgovore na pitanja te aZuriranja za tablet-
: racunalo.

Pomo¢ i podrSka sadrzi i alate za automatsko rieSavanje problema te pristup
korisnickoj podrsci.

, f2 Dok tipku drzite pritisnutu, svjetlina zaslona postupno se smanjuje.
-!.
:*" f3 Tako dugo dok tipku drzite pritisnutu, svjetlina zaslona postupno se povecava.
r: 3

Koristenje prikljuCne baze za tipkovnicu i miSa
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lkona Tipka Opis

f4 Prebacuje sliku zaslona izmedu uredaja za prikazivanje povezanih sa sustavom. Ako
|D| je, primjerice, s tablet-ra¢unalom povezan monitor, pritiskom na tu tipku sliku zaslona
prebacit ¢ete sa zaslona tablet-raCunala na zaslon monitora, a zatim na istovremeni
prikaz na tablet-racunalu i na monitoru.

5 Na odabranim modelima uklju€uje i iskljuuje zna€ajku pozadinskog osvjetljenja
“mEm tipkovnice.

NAPOMENA: da biste Stedjeli bateriju, iskljucite tu znacajku.

f6 Isklju€uje ili vra¢a zvuk zvuénika.
]
‘ - f7 Tako dugo dok tipku drzite pritisnutom, glasnoca zvuénika postupno se smanjuje.
‘ + 8 Tako dugo dok tipku drzite pritisnutom, glasnoca zvuénika postupno se povecava.
f9 Reproducira prethodnu pjesmu na audio CD-u ili prethodni segment DVD-a ili BD-a.
44
> " f10 Zapocinje, pauzira ili nastavlja reprodukciju audio CD-a, DVD-a ili BD-a.
e f11 Reproducira sljedeéu pjesmu na audio CD-u ili sliedeéi segment DVD-a ili BD-a.
+ f12 Uklju€uje ili isklju€uje nacin rada u zrakoplovu i znacajku bezi¢ne veze.

NAPOMENA: bezi¢na mreza mora biti prethodno postavljena da bi bezi¢na veza
bila moguca.

Koristenje tipkovnih pre€aca sustava Windows
Windows nudi pre¢ace za brzo izvodenje radnji. Da biste izveli odredenu radnju, pritisnite tipku s

logotipom sustava Windows == zasebno ili zajedno s odgovaraju¢om tipkom iz tablice.

Koristenje digitalne olovke (samo odabrani modeli)

Olovkom mozete pisati u specifi€énim programima za olovke, u svim programima sustava Microsoft®
Office te u mnogim drugim programima sustava Windows i usluznim programima. Informacije koje
zapisujete na zaslonu pomocu olovke mogu se spremati, pretrazivati i dijeliti medu programima.

Prepoznavanje komponenti olovke

Olovka komunicira s tablet-racunalom kada njezin vrSak (1) pritisnete na zaslon. Magneti na olovci (2)
drze je uz tablet-raunalo.
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Drzanje olovke

Drzite olovku kao da piSete obicnom olovkom ili kemijskom olovkom.

Upotreba zaslonske tipkovnice

Ponekada moze biti potrebno utipkati podatke u polje za unos. To moze biti potrebno pri
konfiguriranju beZi¢ne mreze ili lokacije za meteoroloski izvjestaj, ili prilikom pristupa korisnickom
racunu na internetskim stranicama. Tablet-racunalo ima zaslonsku tipkovnicu koja se prikazuje kada
je potrebno unijeti takve podatke.

1. Da bi se tipkovnica prikazala, dodirnite prvo polje za unos. Dodirnite ikonu s malom tipkovnicom
koja je prikazan.

—ili -
Dodirnite ikonu tipkovnice na desnoj strani podrucja obavijesti.

2. Da biste povecali veli¢inu zaslonske tipkovnice, dodirnite donji desni kut i povucite ga do zeljene
veliCine.

3. Dodirnite svaki pojedinacni znak dok ne ispiSete ime ili rije€ koju Zelite unijeti u polje za unos.

@NAPOMENA: tipokovni pre€aci ne prikazuju se ili ne funkcioniraju na zaslonskoj tipkovnici.

E/?’NAPOMENA: na vrhu zaslonske tipkovnice mogu se prikazati predloZene rije€i. Ako se prikaze
odgovarajuca rije¢, dodirnite je da biste je odabrali.

4. Dodirnite enter na tipkovnici.

Upotreba zaslonske tipkovnice
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7 Upravljanje napajanjem

Tablet-racunalo moZze upotrebljavati baterijsko ili vanjsko napajanje. Ako tablet-racunalo radi samo
putem baterijskog napajanja, a nije dostupan izvor izmjeniénog napajanja za punjenje baterije, vazno
je nadzirati i Stedjeti bateriju. VaSe tablet-racunalo podrzava planove napajanja za upravljanje
upotrebom i ustedom energije da biste mogli uskladiti performanse tablet-raCunala sa Stednjom
energije.

Pokretanje stanja mirovanja i hibernacije

Sustav Windows ima dva stanja uStede energije — stanje mirovanja i hibernaciju.

e Mirovanje — stanje mirovanja aktivira se automatski nakon razdoblja neaktivnosti ako se koristi
baterijsko ili vanjsko napajanje. Vas se rad sprema u memoriju da biste vrlo brzo mogli nastaviti
rad. Stanje mirovanja mozete i rué¢no pokrenuti. Dodatne informacije potrazite u odjeljku Ru¢no
pokretanje stanja mirovanja i izlaz iz njega na stranici 30.

e Hibernacija — stanje hibernacije aktivira se automatski ako razina napunjenosti baterije padne na
kriti€nu razinu. U stanju hibernacije vas ¢e se rad spremiti u hibernacijsku datoteku te ce se
tablet-racunalo iskljuciti.

E?{NAPOMENA: mozete ruéno pokrenuti hibernaciju. Pogledajte odjeljak Ru¢no pokretanje stanja
mirovanja i izlaz iz njega na stranici 30 i Ruéno pokretanje hibernacije i izlaz iz nje (samo
odabrani modeli) na stranici 31.

/\ OPREZ: da biste smanijili rizik od moguéeg smanjenja kvalitete audio i videozapisa, gubitka
funkcionalnosti audio ili videoreprodukcije ili gubitka podataka, nemojte pokretati stanje mirovanja dok
ocitavate ili snimate na disk ili na vanjsku medijsku karticu.

%’NAPOMENA: ne mozete pokrenuti nijednu vrstu mreznog povezivanja ni upotrebljavati funkcije
tablet-racunala dok je racunalo u stanju mirovanja ili hibernacije.

Ruéno pokretanje stanja mirovanja i izlaz iz njega
Stanje mirovanja mozete pokrenuti na bilo koji sljedeci nacin:
e  Zatvorite zaslon.

e Na pocCetnom zaslonu postavite pokaziva€ u gornji desni ili donji desni kut zaslona da bi se
prikazali gumbiéi. Kliknite Postavke, zatim ikonu Napajanje, a potom Stanje mirovanja.

Za izlaz iz stanja mirovanja:

e Nakratko pritisnite gumb za ukljucivanje

e  Ako je zaslon zatvoren, otvorite ga.

e  Pritisnite tipku na tipkovnici.

e Dodirnite TouchPad ili povucite preko njega.

Kada tablet-racunalo izade iz stanja mirovanja, uklju€uje se Zaruljica napajanja, a na zaslonu se
prikazuje Sto ste zadnje radili.
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E’/{’NAPOMENA: ako ste postavili obavezni unos lozinke pri budenju, morate unijeti lozinku za sustav
Windows prije povratka tablet-racunala na zaslon na kojem ste radili.

Ruéno pokretanje hibernacije i izlaz iz nje (samo odabrani modeli)

Pomocu mogucnosti napajanja mozZete omoguciti korisniCki pokrenutu hibernaciju i promijeniti druge
postavke napajanja i isteka vremena.

1. Na pocetnom zaslonu upiSite mogué¢nosti napajanija, a zatim odaberite Moguénosti
napajanja.

2. U lijevom oknu kliknite Choose what the power button does (Odaberite funkciju gumba za
ukljucivanje).

Kliknite Promjena trenutno nedostupnih postavki.

U podrucju When | press the power button (Kada pritisnem gumb za ukljuéivanje) odaberite
Hibernate (Hibernacija).

5.  Kliknite Spremi promjene.

Kada tablet-racunalo izade iz hibernacije, uklju€uje se Zaruljica napajanja, a na zaslonu se prikazuje
8to ste zadnje radili.

E"/f’NAPOMENA: ako ste postavili obavezni unos lozinke pri budenju, morate unijeti lozinku za sustav
Windows prije no §to se vas rad prikaze na zaslonu.

Postavljanje zastite lozinkom prilikom izlaska iz mirovanja

Da biste na tablet-racunalu ukljucili zahtjev za lozinkom prilikom izlaska iz stanja hibernacije, slijedite
ove korake:

1. Na poetnom zaslonu upiSite moguénosti napajanja, a zatim odaberite Moguénosti
napajanja.

2. U lijevom oknu kliknite Trazenje lozinke prilikom budenja.
Kliknite Promjena trenutno nedostupnih postavki.

4. Kliknite Zahtijevaj lozinku (preporuéeno).

@NAPOMENA: ako morate stvoriti lozinku za korisnicki racun ili promijeniti trenutnu lozinku za
korisnicki racun, pritisnite Stvorite ili promijenite lozinku za svoj korisni¢ki raéun i slijedite upute
na zaslonu. Ako ne morate stvoriti ili zamijeniti lozinku za korisni¢ki ra¢un, idite na 5. korak.

5.  Kliknite Spremi promjene.

KoriStenje mjeraca napajanja i postavki napajanja
Mjera€ napajanja nalazi se na radnoj povrSini sustava Windows. Mjerac napajanja omogucuje brzi

pristup postavkama napajanja i prikaz preostalog kapaciteta baterije.

e Da biste prikazali postotak preostalog kapaciteta baterije i trenutni plan napajanja, na radnoj
povrsini sustava Windows postavite pokaziva¢ na ikonu mjera¢a napajanja.

e Da biste pristupili moguénostima za ustedu energije, kliknite ikonu mjeraa napajanja i odaberite
stavku s popisa. Mozete i na poCetnom zaslonu upisati moguénosti upravljanija
energijom, a zatim odabrati Moguénosti upravljanja energijom.
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Razli¢ite ikone mjeraca baterije oznaCavaju radi li tablet-raCunalo uz baterijsko ili vanjsko napajanje.
Ikona prikazuje i poruku ako se napunjenost baterije smanji na kritiCnu razinu.

Rad uz baterijsko napajanje

Kada se u tablet-racunalu nalazi napunjena baterija, a tablet-racunalo nije spojeno na vanjsko
napajanje, radit ¢e na baterijskom napajanju. Baterija u tablet-racunalu polako se prazni kada je
tablet-racunalo isklju€eno i odspojeno od vanjskog napajanja.

Vijek trajanja baterije tablet-raCunala ovisi o postavkama upravljanja napajanjem, programima koji se
na njemu izvode, svjetlini zaslona, vanjskim uredajima koji su povezani s raCunalom i ostalim
¢imbenicima.

TvorniCki zapeCacéena baterija (samo neki modeli)

Da biste nadzirali status baterije ili ako se baterija viSe ne moze do kraja napuniti, pokrenite provjeru
baterije u pomodi i podrsci. Da biste pristupili podacima o bateriji, na poetnom zaslonu upisite
support (podrska), zatim odaberite aplikaciju HP Support Assistant, a potom Baterija i performanse.
Ako se provjerom baterije utvrdi da je bateriju potrebno zamijeniti, obratite se sluzbi za podrsku.

Baterije u ovom proizvodu korisnici ne mogu sami jednostavno zamijeniti. Vadenje ili zamjena baterije
mogu utjecati na jamstvo. Ako se baterija viSe ne mozZe do kraja napuniti, obratite se sluzbi za
podrsku.

Kada istekne vijek trajanja baterije, ne bacajte je u nerazvrstani kuéni otpad. Slijedite lokalne zakone i
propise o odlaganju baterija.

Pronalazenje podataka o bateriji

Za kontrolu statusa baterije, ili ako je baterija u potpunosti prazna, pokrenite znac¢ajku za provjeru
baterije u aplikaciji HP Support Assistant. Da biste pristupili podacima o bateriji, na po¢etnom zaslonu
upisite "support" (podrska), odaberite aplikaciju HP Support Assistant, a zatim Baterija i performanse.

HP Support Assistant pruza sljedece alate i informacije o bateriji:
e test baterije

e informacije o vrstama baterija, specifikacijama, vijeku trajanja i kapacitetu

Stednja baterijskog napajanja
Savijeti za Stednju baterije i maksimalno produljenje njenog vijeka trajanja:
e Smanijite osvjetljenje zaslona.
e IskljuCite bezi¢ne uredaje kada ih ne upotrebljavate.

e  Odspoijite vanjske uredaje koji nisu prikljuceni na vanjski izvor napajanja ako ih ne koristite,
primjerice vanjski tvrdi disk priklju¢en na USB prikljuCak.

e  Zaustavite, onemogucite ili izvadite vanjske medijske kartice koje ne upotrebljavajte.
e Prije nego prestanete raditi, pokrenite stanje mirovanja ili iskljucite tablet-raCunalo.
Prepoznavanje razina niske napunjenosti baterije

Kada baterija kao jedini izvor napajanja tablet-racunala dosegne nisku razinu napunjenosti, dogada
se sljedece:
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e zaruljica baterije (samo odabrani modeli) oznacava nisku ili kriti€nu razinu napunjenosti baterije.
—ili-

e ikona mjera¢a napajanja na radnoj povrsini sustava Windows prikazuje obavijest o niskoj ili
kritinoj razini baterije.

@’NAPOMENA: dodatne informacije o mjeraCu napajanja potrazite u odjeljku KoriStenje mjeraca
napajanja i postavki napajanja na stranici 31.

Tablet-racunalo poduzima sljedeée aktivnosti za kriticnu razinu napunjenosti baterije:

e ako je hibernacija onemogucena, a tablet-racunalo je uklju¢eno ili je u stanju mirovanja, nakratko

e ako je hibernacija omogucena, a tablet-racunalo je uklju€eno ili je u stanju mirovanja, pokrenut
¢e stanje hibernacije.

RjeSavanje niske razine napunjenosti baterije

RjeSavanje niske razine napunjenosti baterije kad je dostupno vanjsko napajanje
e  Prikljucite prilagodnik za izmjeni€ni napon.
e  Prikljucite dodatni priklju¢ni uredaj ili uredaj za proSirenje.

e Prikljucite dodatni strujni prilagodnik kupljen kao dodatak od tvrtke HP.

RjeSavanje niske razine napunjenosti baterije kada nema dostupnog izvora napajanja

Spremite svoj rad i iskljucite tablet-racunalo.

RjeSavanje niske razine napunjenosti baterije kada tablet-racunalo ne moze izaéi iz stanja
hibernacije

Kada tablet-racunalo nema dovoljno energije za izlaz iz stanja hibernacije, slijedite ove korake:
1. Prilagodnik izmjeni¢nog napona prikljucite u tablet-raCunalo i vanjsko napajanje.

2. Napustite stanje hibernacije pritiskom gumba za uklju€ivanje.

Rad na vanjskom izmjeniCnom napajanju

Dodatne informacije o povezivanju s izvorom izmjeni¢nog napona potrazite na posteru Upufe za
postavijanje isporu¢enom uz tablet-raunalo.

Tablet-racunalo ne upotrebljava baterijsko napajanje dok je spojeno s vanjskim izmjeni¢nim
napajanjem putem odobrenog prilagodnika izmjeni¢nog napona, dodatnog priklju¢nog uredaja ili
uredaja za proSirenje.

/\ UPOZORENJE! Da biste izbjegli moguce sigurnosne probleme, koristite isklju€ivo prilagodnik
izmjeniénog napona koji ste dobili s tablet-racunalom, zamjenski prilagodnik izmjeni¢nog napona koji
ste dobili od tvrtke HP ili kompatibilni prilagodnik izmjeniénog napona koji ste kupili od tvrtke HP.

Prikljucite tablet-raCunalo u vanjski izvor izmjeni¢nog napona u bilo kojem od sljedecih slu¢ajeva:

/\ UPOZORENJE! Nemojte puniti bateriju tablet-ratunala dok se nalazite u zrakoplovu.

Rad na vanjskom izmjeni€nom napajanju
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e prilikom punjenja ili kalibriranja baterije

e  priinstaliranju ili izmjeni sistemskog softvera

e  pri stvaranju sigurnosne kopije ili izvodenju oporavka

Kada tablet-racunalo priklju€ujete u vanjsko izmjeni¢no napajanje:

e Podinje punjenje baterije.

e svjetlina zaslona se povecava,

e  Promijenit ¢e se izgled ikone mjeraca napajanja na radnoj povrsini sustava Windows.
Prilikom isklju€ivanja racunala iz vanjskog izmjeni¢nog napajanja dogada se sljedece:

e tablet-raunalo prelazi na baterijsko napajanje,

e automatski se smanjuje svjetlina zaslona radi Stednje baterije,

e  Promijenit ¢e se izgled ikone mjeraCa napajanja na radnoj povrsini sustava Windows.

Otklanjanje poteskoca s napajanjem

Ako na tablet-raunalu povezanom s izvorom izmjeni€nog napona primjecujete bilo koji od sljedecih
simptoma, pregledajte prilagodnik izmjeni¢nog napona:

e tablet-radunalo se ne ukljucuje,

e  Zaslon se ne ukljuCuje

e  Zaruljice napajanja su iskljudene.

Da biste provijerili prilagodnik za izmjenicni napon:
1. Iskljucite tablet-racunalo.

2. Povezite prilagodnik izmjeni¢nog napona s tablet-racunalom pa ga ukljucite u uti¢nicu s
izmjeniénim napajanjem.

3. Ukljudite tablet-racunalo.
e Ako je svjetlo napajanja ukijuceno, prilagodnik izmjeni€nog napona radi ispravno.

e  Ako zaruljica napajanja ostane /skljucena, provjerite je li prilagodnik izmjeniénog napona
dobro povezan s tablet-racunalom i sa zidnom uti¢nicom.

e  Ako su spojevi sigurni a svjetlo je joS uvijek iskjjuceno, prilagodnik izmjeni¢nog napona je
neispravan i valja ga zamijeniti.

Informacije o nabavi zamjenskog prilagodnika za izmjeni¢ni napon zatraZite od sluzbe za podrsku.

IskljuCivanje tablet-raCunala

/\ OPREZ: podaci koji nisu spremljeni izgubit ¢e se kad se tablet-racunalo isklju¢i. Obavezno spremite
svoj rad prije no $to iskljudite tablet-racunalo.

Naredba Iskljuci raunalo zatvara sve otvorene programe, ukljucujuci i operacijski sustav, te nakon
toga iskljucuje zaslon i tablet-racunalo.

Iskljucite tablet-racunalo u bilo kojoj od sljedecih situacija:
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e kada prikljuCujete vanjski hardverski uredaj koji se ne spaja upotrebom USB ili videoprikljucka,
e kada tablet-racunalo dulje vrijeme necéete upotrebljavati niti priklju€ivati u vanjsko napajanje

lako tablet-racunalo mozete iskljuciti pomocu gumba za napajanje, preporucuje se upotreba naredbe
sustava Windows Iskljuci raéunalo:

E’/@"NAPOMENA: ako je tablet-racunalo u stanju mirovanja ili hibernacije, najprije morate kratkim
pritiskom na gumb napajanja izaci iz mirovanja ili hibernacije da biste ga mogli iskljuciti.

1. Spremite svoj rad i zatvorite sve otvorene programe.

2. Na pocetnom zaslonu postavite pokaziva¢ u gornji desni ili donji desni kut zaslona da bi se
prikazali gumbicéi.

3. Kliknite Postavke, zatim ikonu Napajanje, a potom Iskljuci.
—ili -

Desnom tipkom misa kliknite gumb Start u donjem lijevom kutu zaslona, zatim odaberite
Iskljudivanje ili odjava pa odaberite Iskljudi raGunalo.

Ako tablet-racunalo ne reagira, a vi ne mozete koristiti prethodno navedene postupke iskljucivanja,
isprobaijte sliedec¢e postupke u slu€aju nuzde navedenim redoslijedom:

e  Pritisnite ctri+alt+delete, zatim kliknite ikonu napajanja, a potom Iskljudi.
e  Pritisnite i drzite gumb napajanja najmanje 10 sekundi.

e Odvojite tablet-racunalo od vanjskog napajanja.
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8 Odrzavanje tablet-racunala

Vrlo je vazno redovito odrzavanje tablet-raunala pomocu alata kao Sto je CiS¢enje diska da biste ga
odrzali u optimalnom stanju. Ovo poglavlje opisuje nacine na koje mozete azurirati softver i
upravljacke programe te ocistiti tablet-raCunalo, a donosi i savjete za koristenje tablet-racunala na
putovaniju ili njegov transport.

PoboljSanje performansi

Redovitim odrzavanjem i upotrebom alata kao $to su defragmentacija diska i ¢iS¢enje diska mozete
poboljsati performanse tablet-racunala.
Upotreba CiS¢enja diska

Ciscenje diska pretrazuje pogon tvrdog diska radi pronalazenja nepotrebnih datoteka koje je moguée
sigurno izbrisati da bi se oslobodio prostor na disku i omogucio u€inkovitiji rad tablet-racunala.

Da biste pokrenuli ¢iS¢enje diska, ucinite sljedece:

1. Na pocetnom zaslonu odaberite disk, a zatim Upravljanje aplikacijama radi oslobadanja prostora
na disku.

2. Slijedite upute na zaslonu.

Azuriranje programa i upravljackih programa

HP preporucuje redovito azuriranje programa i upravljackih programa. Azuriranja mogu rijesiti
probleme te donijeti nove znacajke i mogucénosti vaSem racunalu. Na primjer, starije grafiCke
komponente mozda nece dobro raditi s najnovijim softverom za igre. Bez najnovijih upravljackih
programa necete izvuci najviSe iz svoje opreme.

Da biste preuzeli najnovije verzije HP-ovih programa i upravljackih programa, idite na stranicu
http://www.hp.com/support. Osim toga, registrirajte se za primanje obavijesti o0 automatskom
azuriranju kada ono postane dostupno.

Ako zelite azurirati program i upravljacke programe, slijedite ove upute:

1. Na poc€etnom zaslonu upiSite support (podrska), a zatim odaberite aplikaciju HP Support
Assistant.

2. Kiiknite Updates and tune-ups (AZuriranja i poboljSanja), a zatim kliknite Check for HP updates
now (Odmah provjeri ima li HP-ovih aZuriranja).

3. Slijedite upute na zaslonu.

w
.

iSCenje tablet-raCunala

Upotrijebite sljedecée proizvode da biste sigurno odistili i dezinficirali svoje tablet-raCunalo:

e dimetil-benzil-amonijev klorid maksimalne koncentracije od 0,3% (npr. jednokratne maramice
razli¢itih proizvodaca)

e tekucine za CiS¢enje stakla bez alkohola
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e vodu s malo deterdzenta
e suhu krpu za CiS¢enje od mikrovlakana ili jelenju kozu (antistatiCku tkaninu bez ulja)

e antistaticke maramice

/\ OPREZ: izbjegavajte sredstva za ¢i$éenje sa snaznim otapalima koja mogu trajno ostetiti tablet-
raCunalo. Ako niste sigurni je li neko sredstvo za CiScenje sigurno za tablet-racunalo, provjerite ne
sadrzi li alkohol, aceton, amonijev klorid, metilen-klorid ili ugljikovodike.

Vlaknasti materijali kao $to su papirnati ru¢nici mogu ogrepsti tablet-racunalo. S vremenom se u
ogrebotine mogu nataloziti Cestice prasSine i sredstava za CiS¢enje.

Postupci €iS¢enja

Slijedite postupke u ovom odjeljku da biste sigurno ocistili tablet-racunalo.

/\ UPOZORENJE! Da biste sprijecCili elektriCni udar ili ostec¢enje komponenti, nemojte istiti tablet-
raCunalo dok je ukljuc¢eno.

e Iskljucite tablet-racunalo.
e Iskljucite napajanje izmjeni¢nim naponom.
e Iskljucite sve vanjske uredaje.

/\ OPREZ: da biste sprijecili oStecenje unutarnjih komponenti, nemojte rasprsivati sredstva za ¢iscenje
ili tekucine izravno na povrsinu tablet-racunala. Tekuéina koja padne na povrSinu moze trajno ostetiti
unutarnje komponente.

Ciséenje zaslona (radunala All-in-One i prijenosna radunala)

Lagano obrisite zaslon pomo¢u meke krpe bez vlakana navlazene bezalkoholnim sredstvom za
CiSc¢enje stakla. Provijerite je li zaslon suh prije nego $to ga zatvorite.

Ciséenje bognih strana i poklopca

Da biste ocistili bocne strane i poklopac, koristite meku krpu od mikrovlakana ili jelenju koZzu
navlazenu nekim od prethodno navedenih sredstava za €iSéenje ili koristite odgovarajuce jednokratne
maramice.

E’/{’NAPOMENA: prilikom ¢€iS¢éenja poklopca tablet-racunala radite kruzne pokrete kako biste temeljito
uklonili prasinu i otpatke.

Ciséenje tablet-radunala
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Ciséenje dodirne plogice, tipkovnice i misa

/\ UPOZORENJE! Da biste smanijili opasnost od elektricnog udara ili oSte¢enja unutarnjih komponenti,
za CiScenje tipkovnice nemojte koristiti nastavak usisavaca. Usisava¢ moze na povrsini tipkovnice
nataloziti prljavstinu iz ku¢anstva.

/\ OPREZ: da biste sprijecili oSte¢enje unutarnjih komponenti, pazite da medu tipke ne kapa tekucina.

e  Dodirnu plogicu, tipkovnicu i mis Cistite mekanom krpom od mikrovlakana ili jelenjom kozom
navlazenom nekim od prethodno navedenih sredstava za Cis¢enje ili odgovarajuéim
jednokratnim maramicama.

e Da biste sprijedili lijepljenje tipki te da biste uklonili prasinu, vlakna i ¢estice izmedu tipki,
upotrijebite limenku komprimiranog zraka sa slamkom.

Putovanje s tablet-racunalo ili transport

Ako morate putovati s tablet-raCunalom ili ga trebate otpremiti, evo nekoliko savjeta kako saduvati
opremu.

e Pripremite tablet-racunalo za putovanje ili transport:
° Sigurnosno kopirajte svoje podatke na vanjski pogon.
° Izvadite sve diskove i sve vanjske medijske kartice, primjerice memorijske kartice.
o Iskljucite, a zatim odspojite sve vanjske uredaje.
o Iskljucite tablet-racunalo.

e Ponesite sa sobom sigurnosnu kopiju podataka. Sigurnosnu kopiju Suvajte odvojeno od tablet-
raCunala.

e  Ako putujete zrakoplovom, tablet-racunalo nosite kao ru¢nu prtljagu; nemojte ga predati s
ostalom prtljagom.

/\ OPREZ: izbjegavajte izlaganje pogona magnetskim poljima. Sigurnosni uredaji s magnetskim
poljima ukljuCuju sigurnosne prolazne uredaje u zracnim lukama i sigurnosne palice. Pokretne
trake u zra¢nim lukama i sli¢ni sigurnosni uredaiji koji provjeravaju ru¢nu prtljagu upotrebljavaju
rendgenske zrake umjesto magneta i ne Stete pogonima.

e Ako tijekom leta namjeravate upotrebljavati tablet-racunalo, slusajte obavijesti tijekom leta koje
¢e vam reci kada je to dopusteno. KoriStenje tablet-racunala tijekom leta ovisi o pravilima
avioprijevoznika.

e Ako transportirate tablet-racunalo ili pogon, koristite odgovarajuce zastitno pakiranje, a na
pakiranje napisite "LOMLJIVO".

e  Ako tablet-racunalo ima instaliran bezi¢ni uredaj, upotreba tog uredaja moze biti ograni¢ena u
nekim okruzenjima. Takva se ograni¢enja mogu primjenjivati u zrakoplovima, u bolnicama, blizu
eksplozivnih sredstava te na opasnim mjestima. Ako niste sigurni koja pravila vrijede za
upotrebu odredenog uredaja, zatrazite dopustenje za koriStenje tablet-racunala prije nego $to ga
ukljucite.

e Ako putujete u inozemstvo, pridrzavajte se sljedecih savjeta:

° Provjerite carinska pravila koja se odnose na tablet-racunala u svakoj zemlji ili regiji u koju
namjeravate putovati.

o Provjerite preduvjete za kabel za napajanje i prilagodnik za svaku lokaciju na kojoj planirate
rabiti tablet-racunalo. Napon, frekvencija i konfiguracije uti¢nica mogu se razlikovati.
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/\ UPOZORENJE! Da biste smanijili opasnost od elektri¢nog udara, pozara ili osteéenja
opreme, nemojte napajati tablet-radunalo putem pretvornika napona koji se prodaje za
kucanske uredaje.
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9 Zastita tablet-racunala i podataka

Sigurnost tablet-racunala kljuna je za zastitu povjerljivosti, integriteta i dostupnosti vasih podataka.
Standardna sigurnosna rjedenja koja pruza operacijski sustav Windows, aplikacije tvrtke HP, program
Setup Utility (BIOS) koji nije dio sustava Windows i softver drugih proizvodaca mogu pridonijeti zastiti
tablet-racunala od brojnih rizika kao $to su virusi, crvi i druge vrste zlonamjernog koda.

@’VAZNO: neke sigurnosne znacajke navedene u ovom poglavlju mozda nece biti dostupne na
vaSem tablet-raCunalu.

Opasnost za racunalo Sigurnosna znacajka
Neovlastena upotreba tablet-racunala Lozinka pri pokretanju
Racunalni virusi Antivirusni softver
Neovlasteni pristup podacima Softver vatrozida

Neovlasteni pristup programu Setup Utility (BIOS) i ostalim Administratorska lozinka
podacima za identifikaciju sustava

Trenutne ili buduce opasnosti za tablet-racunalo AzZuriranja softvera

Neovlasteni pristup Windows korisni¢kom racunu Korisni¢ka lozinka

KoriStenje lozinki

Lozinka je skup odabranih znakova, a svrha joj je zastititi podatke na tablet-radunalu i internetske
transakcije. Moguce je postaviti nekoliko vrsta lozinki. Kada ste, primjerice, prvi put postavljali tablet-
raCunalo, od vas se zatrazilo da stvorite korisni¢ku lozinku radi njegove zastite. Dodatne lozinke
moguce je postaviti u sustavu Windows ili u programu HP Setup Utility (BIOS) koji je unaprijed
instaliran na tablet-raCunalo.

Mozda ¢e vam postupak olak3ati Cinjenica da istu lozinku mozete upotrijebiti za program Setup Utility
(BIOS) i za sigurnosnu znacajku sustava Windows.

Procitajte sljedece savjete za izradu i spremanije lozinki:

e Da biste smanijili rizik od nemoguc¢nosti pristupa zaklju¢anom tablet-racunalu, zabiljezite svaku
lozinku i pohranite je na sigurnom mjestu dalje od njega. Lozinke nemojte spremati u datoteku
na tablet-racunalo.

e  Prilikom stvaranja lozinki slijedite zahtjeve koje postavlja program.
e Lozinke mijenjajte barem svaka tri mjeseca.
e Idealna je lozinka duga, a sastoji se od slova, interpunkcijskih znakova, simbola i brojeva.

e Prije no $to tablet-raCunalo poSaljete na servis, stvorite sigurnosne kopije datoteka, izbriSite
povjerljive datoteke, a potom uklonite sve lozinke.

Da biste pronasli dodatne informacije o lozinkama u sustavu Windows, primjerice o lozinkama ¢uvara
zaslona, na po€etnom zaslonu upiSite podr3ka, a zatim odaberite aplikaciju HP Support Assistant.
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Postavljanje lozinki u sustavu Windows

Lozinka

Funkcija

Korisni¢ka lozinka

Stiti pristup korisni¢kom radunu u sustavu Windows.

Administratorska lozinka

Stiti pristup sadrzaju tablet-radunala na razini administratora.

NAPOMENA: ovu lozinku nije moguce upotrijebiti za
pristup sadrzaju programa Setup Utility (BIOS).

Postavljanje lozinki u programu Setup Utility (BIOS)

Lozinka

Funkcija

Administratorska lozinka

e  Potrebno ju je unijeti svaki put kada pristupite programu
Setup Utility (BIOS).

e  Ako zaboravite administratorsku lozinku, ne mozete
pristupiti programu Setup Utility (BIOS).

NAPOMENA: administratorska se lozinka moze
upotrebljavati umjesto lozinke pri ukljuéivanju.

NAPOMENA: administratorska lozinka ne moze se
upotrebljavati kao administratorska lozinka koja je
postavljena u sustavu Windows, niti se prikazuje kada se
postavlja, unosi, mijenja ili brise.

NAPOMENA: ako lozinku za ukljuivanje unesete pri prvoj
provjeri lozinke, prije nego Sto se pojavi poruka "Press the
ESC key for Startup Menu" (Pritisnite tipku ESC za pristup
izborniku pokretanja), morate ponovno unijeti
administratorsku lozinku za pristup programu Setup Utility
(BIOS).

Lozinka pri pokretanju

e  Potrebno ju je unijeti prilikom svakog ukljucivanja ili
ponovnog pokretanja tablet-racunala.

e  Ako zaboravite lozinku pri ukljuivanju, necete mogi
ukljugiti ni ponovno pokrenuti tablet-racunalo.

NAPOMENA: administratorska se lozinka moze
upotrebljavati umjesto lozinke pri ukljuéivanju.

NAPOMENA: lozinka za pokretanje ne prikazuje se tijekom
postavljanja, unosa, promjene ili brisanja.

Setup Utility (BIOS), ucinite sljedece:

1. Da biste pokrenuli Setup Utility (BIOS), ukljudili ili ponovno pokrenuli tablet-radunalo, na tablet-
racunalu brzo pritisnite gumb s logotipom sustava Windows, a zatim dodirnite f10.

2. Dodirnite Sigurnost, a zatim slijedite upute na zaslonu.

Promjene ¢e stupiti na snagu kada ponovno pokrenete tablet- racunalo.

Koristenje lozinki
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Upotreba sigurnosnog softvera za internet

Kada pomocu tablet-racunala pristupate e-posti, mrezi ili internetu, potencijalno ga izlazete
raCunalnim virusima, Spijunskom softveru i drugim mreznim prijetnjama. Radi zastite tablet-racunala
sigurnosni softver za internet koji sadrzi zna€ajke antivirusnih programa i vatrozida moze biti
unaprijed instaliran na tablet-racunalu kao probna verzija. Da biste omogudili neprestanu zastitu od
novootkrivenih virusa i ostalih sigurnosnih rizika, sigurnosni softver mora se redovito azurirati.
Preporucujemo da probnu verziju sigurnosnog softvera nadogradite ili nabavite softver prema zelji da
biste potpuno zastitili tablet-racunalo.

Upotreba antivirusnog softvera

Racunalni virusi mogu onemoguditi programe, usluzne programe ili operacijski sustav te uzrokovati
nepravilan rad. Antivirusni softver moze otkriti ve€inu virusa, unistiti ih te u vecini sluajeva popraviti
prouzrokovanu Stetu.

Antivirusni softver morate Cesto azurirati da biste trajno bili zasti¢eni od novih virusa.

Na tablet-racunalu moze biti unaprijed instaliran antivirusni program. Preporuujemo da koristite
antivirusni program po vlastitom izboru da biste potpuno zastitili tablet-racunalo.

Da biste pronasli dodatne informacije o virusima na tablet-racunalu, na po¢etnom zaslonu upisite
podr$ka, a zatim odaberite aplikaciju HP Support Assistant.

Upotreba softvera vatrozida

Vatrozidi sluze sprjeCavanju neovlastenog pristupa sustavu ili mrezi. Vatrozid moze biti samo softver
koji instalirate na tablet-racunalo i/ili mrezu ili pak kombinacija hardvera i softvera.

Postoje dvije vrste vatrozida.

e vatrozid kao softver u glavhom racunalu - softver koji titi samo tablet-racunalo na koje je
instaliran,

e mrezni vatrozid — instaliran izmedu DSL ili kabelskog modema i kuéne mreze koji Stiti sva
umrezena tablet-racunala.

Kada je na sustavu instaliran vatrozid, svi podaci koji u sustav ulaze ili iz njega izlaze nadziru se i
usporeduju s korisni¢ki definiranim sigurnosnim mjerilima. Blokiraju se podaci koji nisu uskladeni s tim
mjerilima.

Instalacija softverskih azuriranja

HP-ov softver, Windows ili softver nekog drugog proizvodaca koji ste instalirali na tablet-racunalo
treba redovito aZurirati da bi se rijeSili sigurnosni problemi i poboljSale performanse softvera. Dodatne
informacije potrazite u odjeljku AZuriranje programa i upravljackih programa na stranici 36.

Instaliranje kriti€nih sigurnosnih azuriranja

/\ OPREZ: Microsoft Salje upozorenja o kljuénim azuriranjima. Da biste tablet-racunalo zastitili od
sigurnosnih upada i racunalnih virusa, instalirajte sva Microsoftova kriti€na azuriranja ¢im primite
obavijest.

Mozete odabrati automatsko instaliranje azuriranja. Da biste promijenili postavke, na pocetnom
zaslonu upiSite upravljacka ploca, a zatim na popisu aplikacija odaberite Upravljacka plo¢a.
Odaberite Sustav i zastita, zatim Windows Update pa Promijeni postavke, a potom slijedite upute na
zaslonu.
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Instalacija HP-ovih softverskih azuriranja i azuriranja drugih proizvodaca

HP preporucuje da redovito azurirate softver i upravljacke programe koji su izvorno instalirani na
tablet-racunalo. Najnovije verzije preuzmite na web-mjestu http://www.hp.com/support. Na tom se
web-mjestu mozete registrirati i za primanje automatskih obavijesti o azuriranjima kada budu

dostupna.

Ako ste nakon kupnje tablet-raCunala instalirali softver drugog proizvodaca, redovito ga azurirajte.
Softverske tvrtke nude azuriranja softvera za svoje proizvode radi otklanjanja sigurnosnih problema i
poboljSanja funkcioniranja softvera.

Zastita beziCne mreze

Pri postavljanju bezi€ne mreze obavezno omogucite sigurnosne znacajke. Dodatne informacije
potrazite u odjeljku Zastita WLAN-a na stranici 16.

Stvaranje sigurnosnih kopija softvera i podataka

Redovito sigurnosno kopirajte softverske aplikacije i podatke da biste ih zastitili od trajnog gubitka ili
ostecenja uzrokovanog napadom virusa ili softverskim odnosno hardverskim kvarom. Dodatne
informacije potrazite u odjeljku Sigurnosno azuriranje, vracanje i oporavljanje na stranici 48.

Zastita beziéne mreze
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Koristenje softvera Setup Ultility (BIOS) i
HP PC Hardware Diagnostics (UEFI)

Program Setup Utility ili Basic Input/Output System (BIOS) upravlja komuniciranjem izmedu svih
ulaznih i izlaznih uredaja u sustavu (kao Sto su diskovni pogoni, monitor, tipkovnica, mi$ i pisac).
Program Setup Utility (BIOS) sadrzi postavke raznih vrsta instaliranih uredaja, redoslijed ukljuCivanja
pri pokretanju tablet-racunala te koliinu sistemske i prosirene memorije.

Pokretanje programa Setup Utility (BIOS)

Programu Setup Utility moZete pristupiti i samo putem tablet-racunala ili dodatne USB tipkovnice
(kupuje se zasebno). Program Setup Utility nije moguce otvoriti pomocu prikljuéne baze za tipkovnicu
koju ste dobili uz tablet-racunalo.

A Da biste pokrenuli Setup Utility (BIOS) samo putem tablet-racunala, ukljudite ili ponovno
pokrenite tablet-racunalo, brzo pritisnite gumb sustava Windows na tablet-radunalu, a zatim
dodirnite f10.

Da biste pokrenuli Setup Utility (BIOS) pomoc¢u dodatne USB tipkovnice (kupuje se zasebno), ucinite
sliedece:

1. Prikljucite dodatnu USB tipkovnicu (kupuje se zasebno) na tablet-racunalo.

2. Ukljugite ili ponovno pokrenite tablet-raCunalo, brzo pritisnite esc, a zatim pritisnite f10.

[ NAPOMENA: promjene u programu Setup Utility (BIOS) valja €initi iznimno oprezno. Pogreske

mogu sprijeciti pravilno funkcioniranje tablet-racunala.

Azuriranje BIOS-a

Na HP-ovu web-mjestu mogu biti dostupne azurirane verzije BIOS-a.

Vecdina azuriranja BIOS-a na HP-ovu web-mjestu zapakirano je u komprimirane datoteke nazvane
SoftPags.

Neki paketi za preuzimanje sadrze datoteku Readme.txt s informacijama o instaliranju i otklanjanju
poteskoca s datotekom.

Odredivanje verzije BIOS-a
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Da biste utvrdili sadrze li dostupna azuriranja BIOS-a novije verzije BIOS-a od one trenutno
instalirane na tablet-raCunalu, morate znati koja je verzija BIOS-a trenutno instalirana.

Informacije o verziji BIOS-a (poznate i kao ROM dafumi System B/OS) mozete prikazati pritiskom na
fn+esc (ako ste ve¢ u sustavu Windows) ili upotrebom programa Setup Utility (BIOS).
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1. Pokrenite Setup Utility (BIOS) (pogledajte odjeljak Pokretanje programa Setup Utility (BIOS)
na stranici 44).

2. Dodirnite glavni izbornik, a zatim pogledajte trenutnu verziju BIOS-a.

3. Da biste izasli iz programa Setup Utility (BIOS) bez spremanja promjena, dodirnite Exit (Izlaz),
pa Exit Discarding Changes (Izadi i odbaci promjene), a potom slijedite upute na zaslonu.

Da biste pokrenuli Setup Utility (BIOS) pomoéu dodatne USB tipkovnice (kupuje se zasebno), ucinite
sljedece:

1. Prikljucite dodatnu USB tipkovnicu (kupuje se zasebno) na tablet-raCunalo.

2. Ukljucite ili ponovno pokrenite tablet-raunalo, brzo pritisnite esc, a zatim pritisnite f10.

Preuzimanje BIOS azuriranja

/\ OPREZ: da biste smanijili rizik od oStecenja racunala ili neuspjesnu instalaciju, azuriranje BIOS-a
preuzmite i instalirajte samo kada je tablet-racunalo priklju¢eno na pouzdan izvor vanjskog napajanja
pomocu prilagodnika izmjeni¢énog napona. Ne preuzimajte i ne instalirajte azuriranja BIOS-a kada
tablet-racunalo radi na bateriju, kada se nalazi u prikljuénom uredaju ili priklju¢eno na dodatni izvor
napajanja. Tijekom preuzimanja i instalacije slijedite ove upute:

Ne iskljuCujte napajanje tablet-racunala odspajanjem kabela za napajanje iz utiCnice.
Ne iskljuCujte tablet-racunalo i ne pokredite stanje mirovanja.

Nemoijte umetati, uklanjati, spajati ili iskljucivati bilo kakav uredaj, kabel ili zicu.

1. Na pocetnom zaslonu upiSite support (podrska), a zatim odaberite aplikaciju HP Support
Assistant.

2. Kliknite Updates and tune-ups (Azuriranja i poboljSanja), a zatim kliknite Check for HP updates
now (Odmah provjeri ima li HP-ova azuriranja).

3. Slijedite upute na zaslonu kako biste prepoznali svoje racunalo i pristupili azuriranju sustava
BIOS koji zelite preuzeti.

4. U podrucju za preuzimanje ucinite sljedece:

a. Pronadite najnovije azuriranje za BIOS i usporedite ga s verzijom BIOS-a koja je trenutno
instalirana na tablet-racunalo. Ako je azuriranje novije od vaseg BIOS-a, zabiljezite datum,
naziv ili neku drugu prepoznatljivu znacajku. Ta ¢e vam informacija mozda poslije zatrebati
kako biste pronasli azuriranje nakon njegova preuzimanja na tvrdi disk.

b. Pratite upute na zaslonu za preuzimanje odabranih stavki na tvrdi disk racunala.

Zabiljezite put do mjesta na tvrdom disku gdje ¢e se spremiti preuzeto azuriranje BIOS-a.
Kada budete spremni za instalaciju azuriranja, tom cete mjestu morati pristupiti pomoc¢u
navedenog puta.

E/?NAPOMENA: ako povezujete tablet-racunalo s mrezom, obratite se mreznom administratoru
prije instaliranja bilo kakvih azuriranja softvera, a posebno azuriranja sistemskog BIOS-a.

Postupci za instalaciju BIOS-a mogu se razlikovati. Slijedite upute prikazane na zaslonu nakon
dovrsetka preuzimanja. Ako nema nikakvih uputa, slijedite ove korake:

1. Na pocetnom zaslonu upiSite datoteka, a zatim odaberite Eksplorer za datoteke.

2.  Dvaput kliknite oznaku tvrdog diska. Oznaka tvrdog diska obicno je lokalni disk (C:).
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3. Pomocu puta tvrdog diska koji ste ranije zabiljezili otvorite mapu na svom tvrdom disku koja
sadrzi azuriranje.

4. Dvaput kliknite datoteku s nastavkom .exe (na primjer, filename.exe).
Zapocet Ce instalacija BIOS-a.

5. Slijedite upute na zaslonu da biste dovrsili instalaciju.

@NAPOMENA: nakon $to se na zaslonu pojavi poruka o uspjesnoj instalaciji, preuzetu datoteku
mozete izbrisati sa svog tvrdog diska.

KoriStenje alata HP PC Hardware Diagnostics (UEFI)

HP PC Hardware Diagnostics jest objedinjeno prosirivo firmversko sucelje (Unified Extensible
Firmware Interface, UEFI) koje omogucuje pokretanje dijagnostickih testova kojima se utvrduje
funkcionira li hardver tablet-racunala pravilno. Alat se pokrece izvan operacijskog sustava radi
izoliranja hardverskih kvarova od problema koje uzrokuju operacijski sustav ili druge softverske
komponente.

Pokretanje alata HP PC Hardware Diagnostics UEFI:

1. UkKljucite ili ponovno pokrenite tablet-racunalo, na njemu brzo pritisnite gumb sustava Windows,
a zatim pritisnite 2.

BIOS trazi dijagnostiC¢ke alate na tri mjesta, sljedec¢im redoslijedom:

a. Priklju¢eni USB pogon

[/ NAPOMENA:  da biste preuzeli alat HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) u USB pogon,
procitajte Preuzimanje alata HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) na USB uredaj
na stranici 46.

b. Tvrdi disk
c. BIOS

2. Kada se otvori dijagnosticki alat, pomocu tipki sa strelicama na tipkovnici odaberite vrstu
dijagnosti¢kog testa koji zelite pokrenuti, a zatim slijedite upute na zaslonu.

E/%"NAPOMENA: ako morate zaustaviti dijagnosticki test, pritisnite esc.

Preuzimanje alata HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) na USB uredaj

%NAPOMENA: upute za preuzimanje alata HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) dostupne su samo
na engleskom.

Postoje dvije opcije za preuzimanje programa HP PC Hardware Diagnostics na USB uredaj:

1. moguénost: Pogetna stranica web-mjesta HP PC Diagnostics — pruza pristup najnovijoj verziji
UEFI-ja

1. Idite na http://hp.com/go/techcenter/pcdiags.

2. Kliknite vezu Preuzmi UEFI i zatim odaberite Pokreni.

2. mogucnost: Stranice za podrsku i upravljatke programe — Omogucuje preuzimanije starijih i novijih
verzija odredenih proizvoda
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Idite na http://www.hp.com.

Pokazite na stavku Podr8ka na vrhu stranice, a zatim kliknite Preuzmite upravljaCke programe.

U tekstni okvir unesite naziv proizvoda, a zatim kliknite Go (Idi).
—ili -

Kliknite Find Now (Pronadi odmah) da biste HP-u omogucili automatsko prepoznavanje
proizvoda.

Odaberite model tablet-racunala, a zatim operacijski sustav.

U odjeljku Diagnostic (Dijagnostika) kliknite HP UEFI Support Environment (Okruzenje za
podrsku alata HP UEFI).

Kliknite Download (Preuzimanje), a zatim odaberite Pokreni.

Koristenje alata HP PC Hardware Diagnostics (UEFI)
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11 Sigurnosno azuriranje, vracanje |
oporavljanje

Ovo poglavlje sadrzi informacije o sljedecim temama:
e  Stvaranje medija za oporavak i sigurnosnih kopija

e Povratioporavak vaseg sustava

Stvaranje medija za oporavak i sigurnosnih kopija

1. Nakon Sto uspjeSno postavite tablet-racunalo, stvorite HP-ove medije za oporavak. U ovom ¢éete
koraku stvoriti sigurnosnu kopiju particije HP Recovery na tablet-raCunalu. Sigurnosnu je kopiju
moguce koristiti za ponovnu instalaciju originalnog operacijskog sustava ako je tvrdi disk
ostecen ili zamijenjen.

Mediji HP Recovery koje stvorite pruzaju sljede¢e mogucnosti za oporavak:

e  Oporavak sustava — reinstalira originalni operacijski sustav i programe koji su tvornicki
instalirani.

e  Tvornicko vra¢anje — vra¢a tablet-racunalo u originalno tvorni¢ko stanje brisanjem podataka
s tvrdog diska i ponovnim stvaranjem particija. Potom reinstalira operacijski sustav i softver
instaliran u tvornici.

Pogledajte odjeljak Stvaranje HP-ova medija za oporavak na stranici 48.

2. Upotrijebite alate sustava Windows da biste stvorili tocke vracanja i sigurnosne kopije osobnih
podataka. Dodatne informacije i upute potrazite u sustavu pomoci i podrske. Na poCetnom
zaslonu upisite pomo¢, a zatim odaberite Pomo¢ i podrska.

Stvaranje HP-ova medija za oporavak

HP Recovery Manager softverski je program koji nudi moguénost stvaranja medija za oporavak
nakon Sto uspjeSno postavite tablet-racunalo. Medije HP Recovery mozete koristiti za provodenje
oporavka sustava ako se tvrdi disk oSteti. Oporavak sustava ponovo instalira izvorni operacijski
sustav i softverske programe instalirane u tvornici, a zatim konfigurira postavke za programe. Za
prilagodbu sustava ili vracanje tvorniCke slike pri zamjeni tvrdog diska moZzete upotrijebiti i HP-ove
medije za oporavak (HP Recovery).

e Mogucée je stvoriti samo jedan komplet medija HP Recovery. Ovim alatima za oporavak paZzljivo
rukujte i drzite ih na sigurnom mjestu.

e HP Recovery Manager pregledava tablet-raCunalo i utvrduje potreban kapacitet pohrane
praznog izbrisivog memorijskog pogona ili potreban broj praznih DVD diskova.

e Ako tablet-raCunalo nema integrirani opticki pogon s moguénoséu zapisivanja na DVD-ove, a
zeljeli biste stvoriti DVD medije za oporavak, za stvaranje diskova za oporavak mozete Koristiti
vanjski optiCki pogon (kupuje se zasebno) ili diskove za oporavak racunala mozete nabaviti od
sluzbe za korisni¢ku podrsku. Ako stvorite vlastite diskove za oporavak, morate koristiti samo
visokokvalitetne prazne DVD-R, DVD+R, DVD-R DL ili DVD+R DL diskove. Nemojte Kkoristiti
diskove za viSekratno snimanje kao §to su CDxRW, DVD+RW, dvoslojni DVD+RW ili BD-RE
(Blu-ray diskovi za viSekratno snimanije); oni nisu kompatibilni s programom HP Recovery
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Manager. Pogledajte brosuru Worldwide Telephone Numbers (Telefonski brojevi iz cijelog
svijeta), koja se isporuCuje uz tablet-raCunalo. Podaci za kontakt dostupni su i na HP-ovu web-
mjestu. Posjetite http://www.hp.com/support, odaberite svoju drzavu ili regiju te slijedite upute na
zaslonu. Ako koristite vanjski optiCki pogon, morate ga izravno prikljuciti u USB priklju¢ak na
tablet-racunalu; pogon ne mozete prikljuciti u USB prikljuéak na vanjskom uredaju, kao $to je
USB koncentrator.

e Mozete koristiti i visokokvalitetan prazni USB flash pogon za stvaranje medija za oporavak.

e  Prije izrade medija za oporavak provjerite je li tablet-racunalo priklju¢eno na izmjenicno
napajanje.

e Taj postupak moze potrajati do sat vremena ili viSe. Nemojte prekidati postupak izrade.

e Ako je potrebno, iz programa mozete izaci prije dovrSetka izrade svih DVD-ova za oporavak. HP
Recovery Manager dovrsit ¢e snimanje trenutnog DVD-a. Sljedeéi put kad pokrenete HP
Recovery Manager, od vas ¢e se traziti da odgovorite Zelite li nastaviti, a preostali ¢e se diskovi
snimiti.

Stvaranje HP-ova medija za oporavak:

E’/VAZNO: na tablet-ratunalima se prije zapocinjanja ovih koraka povezite s prikljuénom stanicom za
tipkovnicu (samo neki modeli).

1. Na pocetnom zaslonu upiSite recovery, a zatim odaberite HP Recovery Manager.
2. Odaberite Stvaranje medija za oporavak i slijedite upute na zaslonu.

Ako zelite oporaviti sustav, pogledajte odjeljak Oporavak pomocu programa HP Recovery Manager
na stranici 50.

Vracanje i oporavak

Postoji nekoliko mogucnosti oporavka sustava. Odaberite metodu koja najbolje odgovara vasoj
situaciji i razini stru¢nosti:

e  Windows nudi nekoliko moguénosti za vra¢anje podataka iz sigurnosne kopije, obnovu tablet-
raCunala i povratak na izvorno stanje. Dodatne informacije i upute potrazite u sustavu pomoc¢i i
podrske. Na pocetnom zaslonu upiSite pomo¢, a zatim odaberite Pomoé i podrska.

e Ako morate otkloniti problem s unaprijed instaliranom aplikacijom ili upravljackim programom,
koristite mogucnost reinstalacije upravljackih programa i aplikacija u programu HP Recovery
Manager da biste reinstalirali pojedinacnu aplikaciju ili upravljacki program.

Na pocetnom zaslonu upiSite recovery, odaberite HP Recovery Manager, a zatim Ponovna
instalacija upravlja¢kih programa i aplikacija te slijedite upute na zaslonu.

e Ako zelite vratiti tablet-raCunalo na izvorne tvorniCke particije i sadrzaj, mozete odabrati
moguénost System Recovery s HP-ove particije za oporavak (samo odabrani modeli) ili se
posluziti medijima HP Recovery koje ste stvorili. Dodatne informacije potrazite u odjeljku
Oporavak pomocu programa HP Recovery Manager na stranici 50. Ako jo$ niste stvorili medije
za oporavak, pogledajte odjeljak Stvaranje HP-ova medija za oporavak na stranici 48.

e  Ako ste zamijenili tvrdi disk, pomoéu mogucénosti vracanja na tvornicke postavke medija HP
Recovery mozete vratiti tvorni¢ku sliku na zamjenski pogon. Dodatne informacije potrazite u
odjeliku Oporavak pomocu programa HP Recovery Manager na stranici 50.

Vrac¢anje i oporavak 49


http://www.hp.com/support

Oporavak pomoéu programa HP Recovery Manager

Softver HP Recovery Manager omogucuje vrac¢anje tablet-racunala u izvorno tvorni¢ko stanje
pomocu medija HP Recovery koje ste stvorili ili pomoéu HP-ove particije za oporavak (samo odabrani
modeli). Ako jo$ niste stvorili medije za oporavak, pogledajte odjeljak Stvaranje HP-ova medija za
oporavak na stranici 48.

Ako koristite medije HP Recovery, odaberite jednu od sljede¢ih moguénosti oporavka:

Oporavak sustava - reinstalira originalni operacijski sustav, a potom konfigurira postavke
programa instaliranih u tvornici.

Tvorni¢ko vracanje — vraéa tablet-racunalo u originalno tvorni¢ko stanje brisanjem podataka s
tvrdog diska i ponovnim stvaranjem particija. Potom reinstalira operacijski sustav i softver
instaliran u tvornici.

HP-ova particija za oporavak (samo odabrani modeli) omogucéuje oporavak sustava i oporavak
minimizirane preslike.

Sto trebate znati

299
1

Program HP Recovery Manager oporavlja samo tvornicki instaliran softver. Softver koji se ne
isporucuje uz tablet-racunalo potrebno je preuzeti s web-mjesta proizvodaca ili ga ponovno
instalirati s medija koje ste dobili od proizvodaca.

Oporavak pomocu programa HP Recovery Manager trebao bi biti zadnji nacin rjeSavanja
problema s tablet-racunalom.

Ako tvrdi disk tablet-radunala prestane funkcionirati, morate koristiti medije HP Recovery. Ako
jo$ niste stvorili medije za oporavak, pogledajte odjeljak Stvaranje HP-ova medija za oporavak
na stranici 48.

Da biste koristili moguc¢nosti vracanja tvorni¢kih postavki, morate koristiti medije HP Recovery.
Ako jos niste stvorili medije za oporavak, pogledajte odjeljak Stvaranje HP-ova medija za
oporavak na stranici 48.

Ako medij HP Recovery ne funkcionira, medije za oporavak sustava mozete nabaviti od sluzbe
za podrsku. Pogledajte broSuru Worldwide Telephone Numbers (Telefonski brojevi iz cijelog
svijeta), koja se isporucuje uz racunalo. Podaci za kontakt dostupni su i na HP-ovu web-mijestu.
Posijetite http://www.hp.com/support, odaberite svoju drzavu ili regiju te slijedite upute na
zaslonu.

VAZNO: HP Recovery Manager ne stvara automatski sigurnosne kopije vasih osobnih podataka.
Prije poCetka oporavka stvorite sigurnosne kopije osobnih podataka koje Zelite zadrzati.

Oporavak pomoéu HP-ove particije za oporavak (samo odabrani modeli)
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HP-ova particija za oporavak (samo odabrani modeli) omogucéuje oporavak sustava ili oporavak
minimizirane preslike bez diskova za oporavak ili USB izbrisivog memorijskog pogona za oporavak.
Ovu vrstu oporavka mozete upotrebljavati samo ako tvrdi disk jo$ uvijek radi.

Za pokretanje programa HP Recovery Manager s HP-ove particije za oporavak:

i »VAZNO: na tablet-radunalima se prije zapocinjanja ovih koraka povezite s prikljuénom stanicom za

tipkovnicu (samo neki modeli).

1.

Pritisnite 11 dok se tablet-racunalo pokrece.
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Pritisnite i drzite tipku 11, a istovremeno pritisnite gumb napajanja.
2. Odaberite Troubleshoot s izbornika mogucnosti pokretanja.

3. Odaberite Recovery Manager, a zatim slijedite upute na zaslonu.

Oporavak pomoéu HP-ova medija za oporavak

Medije HP Recovery mozete koristiti za oporavka originalnog sustava Tu metodu koristiti ako vas
sustav nema particiju HP Recovery ili ako tvrdi disk ne funkcionira ispravno.

1. Ako je moguce, sigurnosno kopirajte sve osobne datoteke.

2. Umetnite medij HP Recovery koji ste stvorili i ponovno pokrenite tablet-racunalo.

@NAPOMENA: ako se tablet-racunalo automatski ponovno ne pokrene u programu HP
Recovery Manager, mora se promijeniti redoslijed pokretanja sustava tablet-racunala.
Pogledajte odjeljak Promjena redoslijeda pokretanja tablet-racunala na stranici 51.

3. Slijedite upute na zaslonu.

Promjena redoslijeda pokretanja tablet-racunala

Ako se tablet-radunalo ponovno ne pokrene u programu HP Recovery Manager, promijenite
redoslijed pokretanja tablet-raCunala odnosno redoslijed uredaja naveden u BIOS-u u kojem tablet-
racunalo trazi informacije za pokretanje. Odabir mozete promijeniti odnosno mozete odabrati opticki
pogon ili USB izbrisivi pogon.

Promjena redoslijeda pokretanja:
1. Umetnite medije HP Recovery koje ste stvorili.

2. Ponovno pokrenite tablet-racunalo, brzo pritisnite gumb s logotipom sustava Windows na tablet-
raCunalu, a zatim pritisnite f9 da bi se prikazale opcije pokretanja sustava.

3. Odaberite opticki pogon ili USB izbrisivi memorijski pogon s kojeg zelite izvrSiti pokretanje.

4. Slijedite upute na zaslonu.
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12 Tehnicki podaci

Ulazno napajanje

Informacije o napajanju navedene u ovom odjeliku mogu biti korisne ako planirate putovanje u
inozemstvo s tablet-racunalom.

Tablet-racunalo za napajanje upotrebljava istosmjerni napon koji moze dobivati preko izvora
izmjenicnog ili istosmjernog napajanja. Izvor izmjeni¢nog napajanja mora imati nazivnu snagu i
frekvenciju u rasponu od 100 do 240 V, 50 — 60 Hz. lako se tablet-racunalo moze napajati iz
samostalnog izvora napajanja istosmjernim naponom, ono se mora napajati samo preko prilagodnika
izmjeni¢nog napona ili istosmjernim napajanjem koje je tvrtka HP odobrila za upotrebu na ovom
tablet-racunalu.

Tablet-racunalo moze za napajanje koristiti istosmjernu struju unutar sljedecih specifikacija. Radni
napon i struja ovise o platformi.

Ulazno napajanje Procjena

Radni napon i struja 5 V istosmjernog napona pri3 A- 15 W

@NAPOMENA: ovaj proizvod dizajniran je za IT sustave napajanja u NorveSkoj s medufaznim
naponom ne viSim od 240 V rms.

=7 NAPOMENA: radni napon i jakost struje za funkcioniranje tablet-racunala navedeni su na naljepnici
S propisima o sustavu.

Radno okruzenje

Faktor Metricki SAD

Temperatura

Ukljuéeno od 5 °C do 35°C od 41 °F do 95 °F
Isklju¢eno od -20 °C do 60 °C od -4 °F do 140 °F

Relativna vlaga (bez kondenzacije)

Uklju¢eno od 10% do 90% od 10% do 90%

Isklju¢eno od 5% do 95% od 5% do 95%

Najveca visina (bez stlacivanja)

Ukljuéeno od -15 m do 3048 m od -50 stopa do 10 000 stopa

Iskljuéeno od-15mdo 12192 m od -50 stopa do 40 000 stopa
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ElektrostatiCko praznjenje

ElektrostatiCko praznjenje je otpustanje statiCkog elektriciteta kada se dva predmeta dotaknu, na
primjer, Sok koji osjetite kada hodate po tepihu i dodirnete metalnu kvaku.

Praznjenje statiCkog elektriciteta iz prstiju ili drugih elektrostati¢kih vodi¢a moze ostetiti elektronicke
komponente. Da biste smanijili opasnost od ostecenja tablet-racunala, ostecenja pogona ili gubitka
podataka, pridrzavajte se sljede¢ih mjera opreza:

e Ako se u uputama za uklanjanje ili instalaciju navodi da je potrebno iskljuditi tablet-racunalo iz
izvora napajanja, najprije ga ispravno uzemljite, a zatim uklonite poklopac.

e Komponente Cuvajte u njihovim spremnicima koji su zasti¢eni od elektrostati¢kog izboja dok ih
ne budete bili spremni ugraditi.

e Izbjegavajte dodirivanje kontakata, vodiCa i sklopova. Rukujte elektroni¢kim komponentama sto
je manje moguce.

e Koristite nemagnetske alate.

e Prije rukovanja komponentama ispraznite staticki elektricitet dodirivanjem neobojane metalne
povrsine komponente.

e Ako uklonite komponentu, stavite je u spremnik koji je zasti¢en od elektrostati¢kog izboja.
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pozadinsko osvjetljenje Z
tipkovnice 28 Zaruljica caps lock,

prepoznavanje 11 prepoznavanje 12

prethodni zapis 28 zaruljica isklju€enog zvuka,

slijedeci zapis 28 prepoznavanje 12

smanjenje glasnoce 28 zaruljica web-kamere,

uparivanje 28 prepoznavanje 7,19
toCka za vraéanje sustava Zaruljica za bezi¢nu vezu 14

stvaranje 48 Zaruljice
caps lock 12
U isklju¢en zvuk 12

ulazno napajanje 52
upotreba dodirne ploCice 24
uredaiji visoke razlucivosti,
prikljucivanje 21, 23
USB 3.0 prikljucak,
prepoznavanje 5
utinica za audioizlaz (slusalice) /
audioulaz (mikrofon) 6, 18
uticnice
audioizlaz (sluSalice) /
audioulaz (mikrofon) 6, 18
utori
¢ita¢ memorijskih kartica 5, 19

\
vanjsko izmjeni¢no napajanje,
koristenje 33
video 21
vracanje
znacajka prethodnih datoteka u
sustavu Windows 49

w
web-kamera
prepoznavanje 7,19
upotreba 20
web-kamera, prepoznavanje 19
Windows
Prethodne datoteke 49
toCka za vracanje sustava 48
vracanje datoteka 49
Windows tipkovni precaci 28
WLAN uredaj 9, 15

z

zakljucavanje automatske rotacije
prilagodavanje 10

zvuenici
povezivanje 20
prepoznavanje 7,18
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